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Тев-ь  )  ПОДРУГѢ  ЗРѢЛЫХЪ  ДНЕЙ  МОЕЙ  ЖИЗНИ  з 
ПОСВЯЩАЮ  ПЛОДЪ  МОЕГО  ДОСУГА.  Въ  ОДНОЙ  ЛЮБ- 
ВИ КЪ  РОДИНѢ  ТАИЛОСЬ-БЫ  СОПЕРНИЧЕСТВО,  УГРО- 
ЖАЮЩЕЕ ЛЮБВИ  МОЕЙ  КЪ  ТЕБѢ.  Но  ЭТО  ЧУВСТВО 
ДЛЯ    ТЕБЯ    НЕ    ОПАСНО  I    ТЫ    РУССКАЯ  ;      ТЫ    ВСЕГДА 

позволишь  мнѣ  повторить  слова  ПОЭТА,  вложен- 
ныя   имъ  въ  уста  Донскаго  : 

Такъ,  вмѣстѣ  вы  въ  душѣ  моей  соединенны, 

Вы  вмѣстѣ  милы  мнѣ,  вы  вмѣстѣ  мнѣ  священны! 

Будемъ  вмѣстѣ,  пока  живы,  питать  это  чув- 
ство къ  ней,  съ  тѣхъ  поръ  еще  болѣе,  какъ  Не- 
бо БЛАГОСЛОВИЛО  НАСЪ  ДВУМЯ  ДѢТЬМИ  ЕЯ,  ДЕТЬ- 
МИ нашими  !  —  Сохранимъ  ЕГО  ЧИСТЫМЪ,  И  ЛЕ- 
РЕДАДИМЪ  СВОИМЪ  МАЛЮТКАМЪ  ,  ИСПОЛНИВЪ  ИХЪ 
НѢЖНЫЯ   СЕ^дца  СЛАДКИХЪ  ЗВУКОВЪ   этой  родины! 


Твой  друаъ 
Николай  Нвангинъ^Писарсви 


»Кто  вы?«  спросилъ  Внзантійскій  Тиве- 
рій  у  трехъ  пословъ,  мирныхъ*  но  брать- 
евъ  громителей  Дагобера  и  потрясателей 
троновъ  Греціи.  —  »Мы  Славяне  ;  любимъ 
пѣть  и  играть  на  киФарахъ  и  гусляхъ* 
отвѣчали  они  (*). 

Внуки  пѣвцовъ  оправдали  сказаніе,  иро- 
дливъ  вЪщіе  распѣвы  дѣдовъ.  Но  утра- 
чены ихъ  пѣсни ,  пѣсни  тѣхъ  баяновъ  , 
которые  плыли  подъ  щитами  Олеговъ , 
Игорей  и  Святославовъ  ,  разсѣкая  струи 
ВарлжскагО)  нѣкогда  оглашаемаго  Оссі- 
аномъ,  —  Рцсскаго,    восиѣтаго  Гомеромъ 


(*)  Г.  Бутковъ  справедливо  замѣчаетъ,  что  эти  по- 
слы, говоря:  »орулиемъ  владѣть  не  умѣемъ«  —  ска- 
зывали собственно  о  себѣ  самихъ. 


и  волнимаго  Митридатомъ,  —  плыли,  и 
въ  грозномъ  звукѣ  ихъ  лиръ  народамъ 
слышалось:  щц  на  васд!  — Утрачены  и 
пѣсни  торжественный,  который  провожа- 
ли то  дивную  Ольгу,  то  славнаго  ея  вну- 
ка, плывшаго  въ  Тавриду  завоевать  Хер- 
сонъ,  Православіе,  порфирородную  невѣ- 
сту,  и  близъ  храма,  гдѣ  заклана  Иѳиге- 
нія,  воздвигнуть  храмъ  истинному  Богу.— • 
Не  осталось  ничего  и  отъ  пѣсней  жалоб» 
ныхъ,  который  утѣшали  въ  тоскѣ  по  ро- 
динѣ  двухъ  Русскихъ  дѣвъ,  —  одну  на 
пути  къ  дальнему  трону  Франціи, —  дру- 
гую на  туманныхъ  берегахъ  Гаральдова 
царства. 

Потомки  сихъ  Русскихъ  Бардовъ ,  уже 
для  насъ  древніе,  сохранили  одни  отго- 
лоски сердца,  и,  оставя  не  многимъ  из- 
браннымъ  пѣть  славу,  дали  свойство  нѣ- 
жнаго  большей  части  ихъ  пѣсней. — Лю- 
бопытны эти  отголоски  и  простому  на- 
блюдателю; драгоцѣнны  тому,  въ  комъ  не 
простыла  еще  Рцсскал  кровь:  оба  най- 
дутъ,  что  наша  древняя,  или  вѣрнѣе,  ста- 


ринная  Поэзія,  хотя  въ  полной  связи  сво- 
ихъ  образцевъ  и  кажетъ  намъ  характеръ 
младенчествующаго  народа,  но  глубокимъ 
чувствомъ,  которое  дышетъ  въ  ея  отзы- 
вахъ,  вѣрною  живостію  образовъ  ,  силою 
выраженій  и  красотою  оборотовъ,  не  ме- 
нѣе  другихъ  достойна  коментатора  съ 
отличнымъ  дарованіемъ.  Смѣло  думаешь  , 
что  онъ  и  украсилъ  и  обогатилъ  бы  на» 
ши  письмена  подробнымъ  разборомъ  ея 
остатковъ  5  извѣстныхъ,  но  мало  уважае- 
мыхъ  въ  нашихъ  педообразованныхъ  об- 
ществахъ. 

Слышимъ  ропотъ  нашихъ  гостинныхъ: 
можно-ли  употребить  это  выраженіе !  — 
Весь  нашъ  отвѣтъ  заключится  въ  слѣду- 
ющемъ  замѣчаніи :  кто  знаетъ  и  хвалитъ 
лишь  чужое,  не  примѣняя  его  къ  свое* 
му  родному ,  тотъ  похожъ  на  ослѣ плен- 
наго  баломъ  новичка  9  иредпочитающаго 
это  зрѣлище  самымъ  торжественнымъ 
явленіямъ  природы.  Съ  некоторыми  людь- 
ми, называющими  себя  любителями  Сло- 
весности ,    бываетъ  тоже  :    плѣняясь  од- 
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нимъ  чужимъ  ,  не  уважая  своего,  и  сво- 
его хорошаго  ,  они  далеки  отъ  того  па- 
тріотизма,  который  неразлученъ  съ  пол- 
ною образованностію.  Признаемся,  къ 
стыду  своему  ,  что  многіе  изъ  Русскихъ 
до  сихъ  поръ  судятъ  о  древней  нашей 
Поэзіи  по  сказанію  полу-Русскихъ,  или 
тѣхъ,  которые,  присвоивъ  себѣ  уродливое 
имя  космополита,  съ  какою-то  насмѣшкою 
и  презрѣніемъ  пишутъ  и  говорятъ  о  древ- 
немъ  быту  отечества;  а  нѣкоторые  по  пе- 
реводамъ  иноземца,  всегда  готоваго  иска- 
зить нашу  старину,  не  только  не  поэти- 
ческимъ  ,  но  даже  неблагородным!*,  низ- 
кимъ.  Намъ  случилось  читать  переводъ 
одной  изъ  старинныхъ  нашихъ  пѣсенъ; — * 
вотъ  ея  содержаніе:  Дочь  намерена  про- 
сить отца  своего,  не  выдавать  ее  за  ста- 
рика, и,  чтобы  угодить  отцу,  хочетъ  са- 
ма выкормить,  выхолить  и  подвесть  къ 
нему  его  коня.  Эта  картина  патріархаль- 
ныхъ  нравовъ ,  столь  живо  напоминаю- 
щая дочерей  Идоменея,  которыя  изъ  соб- 
ственныхъ    Царскихъ    рукъ    своихъ  кор- 
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мили  коней  родителя  5  искажена  въ  пе- 
реводѣ  Француза  Сент-Мора,  гдѣ  упомя- 
нутый конь 

Мёпе  1е  кіЬіік  (1е  зон  реге. 

Эта  кибитка,  о  которой  ни  слова  въ  под- 
линникѣ  5  не  представляетъ  -  ли  дикаря- 
простолюдина  ,  между  тѣмъ  какъ  изве- 
стно, что  во  всей  тогдашней  Европѣ  Ры- 
цари, Князья  и  Вельможи  лишь  верхомъ 
выѣзжали  :  и  вотъ  какого  коня  Русская 
дѣва  желала  сама  выкормить  и  подвесть 
къ  отцу  своему. 

Добрые ,  любезные  соотечественники  1 
хотя  чрезъ  десять  лѣтъ  послѣ  смерти  Ка- 
рамзина и  Мерзлякова  больно  намъ  по- 
вторять ихъ  жалобы  и  упреки,  но  мы  не 
перестанемъ  васъ  укорять  въ  недообра- 
зованности,  пока  не  перестанете  вы  язы- 
комъ  и  сердцемъ  не  Русскаго,  или  дур- 
наго  патріота,  говорить  о  святынѣ  наше- 
го самобытнаго  характера,  и  ушами  ихъ 
прислушиваться  къ  сладкимъ  напѣвамъ 
родины  1). 
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Обратимся  къ  своему  предмету,  и  ска* 
жемъ  нѣчто  о  свойствахъ  древней  или 
старинной  Русской  Поэзіи. 

Чего  не  могла  она  выразить!  Тамъ  слы- 
шимъ  вздохи  безнадежной  любви  ;  жало- 
бы  разлуки;  нѣжные  упреки  невѣрному  ; 
стоны  вдовы;  тоску  дѣвы  оставляющей  о- 
теческій  теремъ;  печаль  сиротки,  идущей 
къ  вѣнцу  безъ  родителя;  провожаніе  во- 
ина на  брань  з  его  послѣдній  завѣтъ  съ 
поля  битвы;  —  однимъ  словомъ,  тамъ  на- 
чало дней,  младенчество,  юность,  бракъ 
и  смерть,  всѣ  обстоятельства  жизни,  весь 
бытъ  сердца  человѣческаго  выражены 
Чертами  сильными,  рѣзкими,  живыми, — 
и  все  настроено  тономъ  страстной  уны- 
лости, признанной  подругою  генія  ;  все, 
отъ  пѣсни  матери  надъ  колыбелію  мла- 
денца до  скорбнаго  распѣва  дочери  надъ 
гробомъ  отца ,  исполнено  силы  выраже- 
ній,  смѣлыхъ  образовъ,  Поэзіи  2);  все, 
кажется,  вырывалось  изъ  сердца  ,  чтобъ 
схватить  за  сердце  и  въ  немъ  замереть; 
всё  уподобленія  такъ  истинны,  такъ  вѣ- 
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рны! — и  одно  лишь  сильное  чувство  умѣ* 
до  ихъ  такъ  принаравливать. 

Умираетъ-ли  храбрый;  онъ  шлетъ  сво- 
его коня  вѣрнаго  сказать  молодой  супру- 
ги, что  женился  онЪ  на  дрцгоіі  женЪ9 
езлеЪ  за  нею  поле  гистое ;  что  сосва- 
тала его  саблл  острая,  положила  на 
одрЪ  брагный  калена  стрЬла.  Кого  не 
поразить  эта  сила  образовъ  и  вѣрность 
ішозначенія,  въ  которомъ  видно,  что  одна 
лишь  смерть  могла  быть  второю  женою 
витязя  5  — •  лишь  она  могла  разлучить  его 
сердце  съ  милою  подругой  ?  —  И  какая 
постепенность  въ  уподоблепіяхъ  дѣйствій: 
первыя  сабельныя  раны  —  сватовство;  рѣ- 
шительный  пролетъ  етрѣлы  —  вѣчный 
бракъ ! 

Тамъ  призываются  вихри  взрыть  землю 
могильную  ,  раскрыть  гробовую  доску  , 
дать  еще  разъ  взглянуть  на  милаго.  — 
Какъ  тцманЪ  падаетЪ  на  сине  море, 
такъ  падаетб  тоска  вб  сердце,  томи- 
мое скорбію;  — ■  и  не  борЪ  шцмитЪ  ь  не 
рЪка  льется:  слышимъ     стонъ  ,  видимъ 
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слезы  несчастной.  Самыя  слезы  имѣютъ 
тамъ  сравнительные  оттѣнки:  слезы  моло- 
дой вдовы  уподоблены  росѣ  (взойдетЪ 
солнце  —  росц  высцшитд  :  она  утѣшит-  ' 
ся  полюбивъ  снова)  ;  слезы  престарѣлой 
матери,  лишенной  послѣдняго  сына,  рав- 
ны потоку,  ни  чѣмъ  не  изсушимому.  Ви- 
димъ  частыя  примѣненія  тревогъ  приро- 
ды къ  тревогамъ  жизни, — и  какъ  прав- 
доподобно, какъ  поэтически  дружатся 
тамъ  бури  стихій  съ  бурями  сердца;  тц- 
ш  грозныл,  вьюги  лютыл  съ  ретивылсЪ 
добраго  молодца  или  дцши  его  крас- 
ной дЬвицы! 

Въ  простотѣ  словъ  таится  выспреннее, 
когда  сердце  ихъ  источникъ.  Поэзія!  Эс- 
тетика !  вы  тамъ,  гдѣ  общество  еще  не 
изуродовано  полупросвѣщеніемъ  ,  гдѣ  го- 
^осъ  чувства  не  пересѣкается  обдумками 
какого-то  приличія,  среди  сто,лькихъ  не- 
приличій,  если  судить  по  строгой  нрав- 
ственности 3),  —  вы  снова  тамъ,  гдѣ  пол- 
ное и  несовратное  просвѣщеніе  возврати- 
ло человѣка  къ  первобытной,  прямо  бла- 
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городиой,  прямо  выспренней  простотѣ  ъуі 
—  Въ  Русскихъ  пѣсняхъ,  любовникъ,  раз- 
лучаемый  съ  милою,  долго  смотритъ  на?- 
нее,  и  твердить  самъ  себѣ;  наглядитесь 
мои  очи  про  запасЪ  ! —  и  пусть  улыб- 
нутся въ  нашихъ  душистыхъ  будуарахъ 
простотЪ  этихъ  словъ:  тамъ  сказали  бы: 
5е  Іа  йхаі  Іоп^іетз  9  ѵоиіапі  сошегѵег 
ГетргеіпЬе  (іе  боп  іта^е ;  ч —  ибо  тамъ  , 
выступивъ  изъ  простоты  сердечнаго  бы- 
та, не  возвратились  еще  къ  ней  по  эсте- 
тическимъ  анализамъ.  Но  еслибы  и  тамъ 
удостоили  вникнуть  въ  это  Русское  сло- 
во, то  оно  поразило  бы  навѣрдо:  еслибы 
вы,  среди  блестящаго  круга  свѣтскихъ 
людей,  увидѣли  молодаго  человѣка,  въ 
послѣдній  разъ  смотрящаго  на  ту,  кото* 
рую  онъ  любитъ,  и,  на  вопросъ:  зачѣмъ 
онъ  такъ  долго  глядитъ  на  нее  молча  ? 
онъ  вдругъ  отвѣчалъ  бы  вамъ:  я  запаса- 
юсь на  есю  жизньі  —  Электризмъ  этихъ 
словъ  подѣйствовалъ  бы  и  на  самыхъ  чо- 
порныхъ  друзей  мюска,  приостановивъ  на 
минуту   вистъ  и  чай, сплетни  и  полусон- 
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еые  танцы,  —  Удаленные  отъ  прямизны 
чувства,  они  улыбнутся  мнимому  равно- 
душно любовницы,  которая  наказываетъ 
невѣрнаго,  не  стекляннымъ  кинжаломъ, 
ее  аква-тоФановой ,  —  нѣтъ  ,  но  отирая 
слезы  бѣлымъ  рукавомъ  или  лентою  ко» 
сы,  говорить  ему: 

Такъ  прости-же,  мой  сердечный  другъ ! 

Наживай   себѣ  другую  ты. 
Если  лучше  меня  найдешь  —  позабудешь; 
Если  хуже  меня  найдешь  ^воспомянешь. 

Они  улыбнутся  напрасно :  при  вѣрномъ 
взглядѣ  здѣсь  нашли  бы  они  любовь  пря- 
мую, безъ  всякаго  эгоизма  и  гордости. 
Несчастная  любить  самоотверженно;  про- 
сить у  судьбы  всякаго  добра  милому  зло* 
дѣю,  хотя  и  дозволяетъ  себѣ  желать,  че- 
го тайно  требуетъ  сердце.  — •  Но  воть, 
если  угодно,  и  романтическое : 

Такъ  отдай,  злодѣй ! 
Мой  золотъ  перстень; 
Ты  возми  назадъ 
Свой  булатный  ножъ: 
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Проколи  ты  имъ 
Мою  бѣлу  грудь, 
Распори  мое 
Ретиво  сердце ! 

Для  душъ  истинно  нѣжныхъ  таинствен- 
ность неразлучна   съ  любовію,  и  состав- 
ляетъ  всю  прелесть  этого  чувства.   Какъ 
часто    въ  Русскихъ    пѣсняхъ    любовники 
убѣждаютъ  другъ  друга,    вспомнить  тѣ 
осенніл,    темныл    ноги  ,    которыя    они 
вмѣстѣ  просиживали,  ночи    рЬгей    тай- 
ныосЪ  завЬтныэсЪі—  И  въ  чемъ  же  со- 
стояли   эти    завѣтныя    бесѣды    во  мракѣ 
ночей?  —  ъТебЪ,  дрцгб  мой,  не  женить- 
ся; мнЪ  за-мцжЪ  нейтил — Только?  ска- 
жетъ  кто  не  любилъ  еще,  или  осужденъ 
никогда  не  любить.— Только;  но  въ  любви 
эти  слова    заключаютъ    все    для  сердца, 
пока  это  сердце  гостить  еще  на  землѣ! 

Никто*  кромѣ  Русскихъ,  не  назвалъ 
любовь  зазнобою.  Зазнобить  сердце  зна- 
чило умертвить  его  для  всего  остальна- 
го»  —  »  Наши  йатта  и  Геи  лучше,  ска- 
жутъ    Италіанецъ  и   Францу зъ;  Русскіе 


, 
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не  могли  уподобить  это  чувство  пламе- 
ню:  имъ  чужды  и  лучи  солнца.*  Нѣтъ, 
Русскіе,  не  хуже  ихъ,  пѣли  свое  солнце 
красное,  свое  лЬто  знойное.  Стало  быть 
и  Шекспнръ  ,  по  незнанію  ,  заставилъ 
Юлію  въ  объятіяхъ  Ромео  сказать:  »Я 
зябну  !«  •— «  нѣтъ,  зазноба  Русскихъ,  во 
всѣхъ  отношеніяхъ,  не  ошибочно  означа- 
ла чувство  любви,  но  по  догадкѣ  самого 
сердца,  —  Иногда  и  они  примѣняли  эту 
страсть,  въ  ея  земныхъ  измѣненіяхъ,  къ 
лучамъ  деннаго  свѣтила;  и  скажемъ  ли 
мы,  новѣйшіе,  что  нибудь  разительнѣе 
сихъ  двухъ  стиховъ: 

Ужь  не  грѣть  солнцу  жарче  лѣтняго: 
Не  любить  дружку  больше  прежняго.— ? 

Вникнемъ  глубоко  въ  характеръ  ихъ 
словъ,  изысканныхъ  чуветвомъ, — и  сравне- 
нія  съ  другими  народами  будутъ  всегда  на 
сторонѣ  Русскнхъ;  мы  найдемъ,  что  топ 
соеиг  езЬ  орргезвё,  ^есігйскі,  орргеззес13 
еще  далеки  отъ  словъ:  щелштЪ  сердце. 
Сжатіе  и  давленіе  мучительны,  но   менѣе 
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чѣмъ  ущемленіе:  здѣсь  страданіе  постоянно 
томительное,  здѣсь  тоска  любви.  Это  сло- 
во еще  сильнѣе  въ  устахъ  дѣвы,  обраща- 
ющейся мыслію  къ  тѣмъ  прошлымъ  днямъ 
безпечности  спокойной,  когда  ничѣмъ  не 
возмущалась  она,  не  ждала  ни  какой  скор- 
би житейской,  не  дцліала  ни  о  гемЪ  вЪ 
свЬтЪ  тцжитъ.  —  Безмѣрную  скорбь  они 
также  назвали  крцшною.  Вообразивъ  жи- 
вое существо  способнымъ  быть  скручену 
подобно  нити  или  верви,  мы  вообразимъ 
его  безмѣрно  страдающимъ,  и  тогда  какъ 
сильнымъ  покажется  намъ  безотрадное : 
УжЪ  не  бытти  крцгинЪ  изЪ  сердца 
еонЪі 

И  мудрено  ли,  что  ёъ  ихъ  пѣсняхъ,  въ 
этихъ  памятникахъ  вкуса  и  чувствитель- 
ности народа,  было  изучено  сердце,  ко- 
гда изъ  всѣхъ  древнихъ  лишь  они  при- 
думали дать  любви  двойственное  суще- 
ство, олицетворить  ее  въ  этихъ  видахъ, 
и  долго  удержать  въ  своихъ  раепѣвныхъ 
преданіяхъ!  Ладо  не  былъ  ли  богъ  любви 
счастливой,    увѣнчанной    супружествомъ; 
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Дидъ  богъ  любви  горестной,  обманувшей- 
ся въ  своихъ  надеждахъ  5)? 

Нѣкоторые  находятъ,  что  большая  часть 
древнихъ  Русскихъ  повѣрій,  обращенныхъ 
потомъ  въ  забаву,  были  шумны  и  неисто- 
вы: можетъ  быть,  это  нѣсколько  и  спра- 
ведливо; но  мы  должны  счислять  прямое 
бытіе  Россіи,  не  со  временъ  почти  басно- 
словных!., а  съ  эпохи,  знаменующей  са« 
мостоятельный  ея  характеръ,  и  послѣ 
которой  она  оставалась  въ  язычествѣ  съ 
небольшимъ  столѣтіе.  Хотя  наши  боги  и 
не  являли  въ  себѣ  того  забавнаго  и  ненрав- 
ственнаго ,  коими  соблазняютъ  Олимпы 
Грековъ  и  Римлянъ,  знаемъ,  что  вообще 
ІТоэзія,  музыка,  игры,  и  даже  религіоз- 
ныя  понятія  народовъ,  пребывавшихъ  въ 
идолослуженіи,  были  земны  и  чувствен- 
ны. Хрнстіанство,  измѣнившее  характеръ 
Европы,  измѣнило  и  нашъ.  Пустыни  и 
пещеры  отшельниковъ  стекающихся  отъ 
святой  горы  ,  Аоонской;  Монархи,  идущіе 
къ  нимъ  просить  благословенія ,  вель- 
можи срывать  съ  себя  златьтя  одежды  н 
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повергать  предъ  ними  (*);  въ  шумѣ  пировъ, 
умолкающіе  органы  и  гусли  при  входѣ  ихъ 
въ  чертоги  Царей;  посохи  ими  оставлен- 
ные, кресты  ими  водруженные,  кладези  ими 
ископанные  на  распутіяхъ;  толпы  стран- 
ствующихъ  богомольцевъ,  поклонниковъ 
Святаго  Гроба;  витязи ,  уже  смиренно 
влагающіе  мечи  свои  предъ  часовнею  или 
пирамидальными  верхами  святой  обители; 
вмѣсто  веселыхъ  кумирницъ  таинствен- 
ный мракъ  алтарей,  откуда  съ  Фиміа- 
момъ  кадилъ  уже  неслись  напѣвы  и  воз- 
гласы Грегоріанскіе  6  );  протяжный  звонъ 
колокола,  зовущій  куда-то  отъ  земли, 
и  напоминающій  геловЬкц  о  гемЪ-то 
выше  фл5  гелобЬгескиосЪ  7)  ;  —  ВСе 
это  положило  свою  новую  печать  на 
души,  печать  важности,  смиренія  и  ме- 
ланхолическаго  чувства,  неизвѣстнаго  до- 
толе; создало  новую  Поэзію,  ближайшую 
къ  небу,  слѣдовательно  и  къ  сердцу  на- 
шему ,    очистнвъ ,    возвысивъ    и    земныя 

(*)  Смотри  житіе  Антонія  н  Ѳеодосія  Печерскихъ. 
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мечты  его. — -Дивная  случайность  помогла, 
между  тѣмъ,  искоренять  слѣды  чувствен- 
наго,  ставя  на  прахѣ  ихъ  духовное:  день 
Коляды  (бога  бранныхъ  торжествъ)  обра- 
тился въ  день  канунный  Рождества  Иску- 
пителя, день  Купала  (бога  плодовъ  зем- 
ныхъ)  въ  навечеріе  дня  Крестителя  (вѣн- 
ки  его  назвались  Ивановскими),  недѣля 
Русалокъ  (Нимфъ  дубравныхъ)  въ  недѣлю 
Тріѵпостастную  ;  —  самый  гербъ  Россіи 
съ  образомъ  всадника,  и,  какъ  думаютъ, 
гербъ  Олега,  обратился  въ  ликъ  Святаго 
Георгія,  поправшаго  врага  духовнаго.  — 
Помощію  ли  этой  случайности,  остепе- 
нившей насъ  при  самомъ  началѣ  нрав- 
ственнаго  очищенія,  по  природной  ли  на- 
клонности, или  по  сильнѣйшему  на  насъ 
впечатлѣнІЕо,  мы  скорѣе  воспользовались 
вліяніемъ  этой  перемѣны,  и  долѣе  сохра- 
няли его  ,  замѣняя  шумное  кроткимъ  , 
игривое  заунывнымъ. 

Древняя  Русская  лира  не  замедлила 
освоить  плоды  этого  вліянія:  гдѣ  видимъ 
богатырство,  удальство  и  силу  болѣе  сое- 
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Дяненными  еъ  великодушіемъ  Рыцарсіѣа5 
еъ  нѣжнымъ  вниманіемъ  къ  иолу,  силь- 
ному лишь  своими  прелестями?  —  въ  древ- 
ней Русской  Поэзіи  8).  Гдѣ  отзываются 
тѣ  звуки  сердца,  которые  склоняютъ  дѣву 
презрить  и  храбрость  Добрыиъ  ,  и  силу 
Рохдаевъ,  и  славу  Гаральдовъ  смѣлыхъ^ 
прислушиваясь  къ  жалобамъ  горемыіна* 
го  сиротинцшкіД  —  въ  древней  Русской 
Поэзіи.  Гдѣ  все  дышетъ  какою-то  атмо- 
сферою непорочности  >  и  святы  первыя 
мечты  сердца?  гдѣ  любовь  и  покорность 
къ  родителямъ,  скромность  и  въ  чувствѣ 
самомъ  страстномъ?  —  не  въ  отзывахъ  ли, 
которыми  оглашались  наши  терема  !  Все 
это  жило  и  въ  пѣсняхъ  брачныхъ,  и  въ 
пѣсняхъ  дѣвическихъ  бесѣдъ  ,  и  въ  са- 
мыхъ  играхъ  5  болѣе  скромныхъ  нежели 
рѣзвыхъ:  тихая  задумчивость  навѣвала  и 
на  нихъ  свою  прелесть  ,  облекая  ихъ  въ 
какую-то  смиренную  степенность  и  бла- 
гонравіе  9). 

Замѣтимъ  ,  кстати  9  что  Поэзія  народа 
всегда  образуетъ    и  характеръ  его  игръ, 
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пляски  и  самой  музыки.  Напрасно^  дума- 
ютъ  некоторые,  что  сіи  послѣднія  пред- 
шествуютъ  первой  въ  младенчесггомъ  бы- 
ту народовъ:  мы  согласились  бы  съ  ними, 
еслибъ  могли  признать  Поэзіей  то,  чѣмъ 
она  условно  проявляется,  какъ-то  стихо- 
творство и  все  что  складно  выражаетъ 
ее  (*).  Нѣтъ  ,  она  первый  гость  души. 
Чувство  заетавляетъ  пѣть,  чувство  застав- 
ляетъ  плясать  :  настросніе  сего  чувства 
есть  Поэзія,  а  все  остальное  —  лишь  ея 
проявленіе.  Древніе  Греки  скакали  когда 
ДиФирамбъ  кипѣлъ  уже  въ  душахъ ,  и 
порывалъ  обаянныхъ;  у  древнихъ  Іудеевъ 
было  тоже.  Въ  пѣніи  и  пляскѣ  народовъ 
виднмъ  различіе,  оттѣнки,  потому  что  это 
гіаитіе  въ  нихъ  также  различно  по  свой- 
ству   каждаго.      Оно    обнаруживаетъ    въ 


(*)  юІТоэзія,  говоритъ  Г-жа  Сталь,  есть  мгновенное 
обладаніе  всѣмъ  тьмъ,  чего  душа  взыскуетъ.  У  насъ, 
Французовъ,  есть  превосходные  образцы  стихосло- 
женія:  но  это  можно  ли  назвать  Поэзіей?«  Такъ  го- 
ворила писательница  съ  геніемъ  прежде  иоявленія 
Дамартина. 
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Русскихъ  духовную  сановитость  и  какую- 
то  врожденную  раздумчивость,  и  ихъ  ста- 
ринная пляска,  почти  всегда  тихая,  плав- 
ная,   томная,    хотя    полная    страсти,    но 
кроткой    въ  ея    выраженіяхъ,    таитъ    въ 
себѣ  болѣе  отвлеченнаго.     Пляска    есѢхъ 
народовъ  образуетъ    вообще    игру,   весе- 
ліе,    шумную    радость,    не  увлекая    насъ 
за  предѣлы  настоящаго:  пляска  Русскихъ 
наводить  какое-то  забвеніе  онаго,  погру- 
жаетъ    въ  мечты    или    уносить    въ  міръ 
воспоминаній:  кто  любитъ    или    любилъ, 
тотъ,  смотря  на  нее,  далеко  улетить  мы- 
слію.  Съ  распѣвами    заунывными,    почти 
всегда   въ  минорномъ   тонѣ,  сочетавалась 
и  томность  движеній.  Самыя  эстетическія 
положенія  рукъ  и  стана  дружились  тамъ 
съ  потупленными  взорами,  лишь    украд- 
кою   возводимыми  на  зрителей    и  юнаго 
плясавца,  который  въ  своихъ  движеніяхъ 
напоминалъ  бодрость  народа  воинственна- 
го  и  живость  дозволенную  его  полу.  Тамъ 
дѣвическая  стыдливость,  укрощая  порывы 
его,  не  совсѣмъ  таи.іа  прогляды  чувства 
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тамъ  поперемѣнно  являлись,  то  первая 
встрѣча  двухъ  сердецъ,  то  разлука  и  сви- 
даніе,  то  гнѣвъ  за  холодность  и  примире- 
иіе:  тамъ  изображался  важнѣйшій  періодъ 
человѣческой  жизни!  —  Вдохновляя  Дер- 
жавина, эта  пляска  приводила  въ  во- 
сторгъ  и  новую  Коринну:  Г-жа  Сталь 
съ  изумленіемъ  видѣла  тамъ  цѣлый  отры- 
*окъ  изъ  исторіи  сердца  Ю). 

Не  распространяясь  много  о  музыкѣ 
древнихъ  Россіянъ,  которой  переливамъ 
въ  тонахъ  дивятся  всѣ  южные  и  запад- 
ные народы,  не  можемъ  совершенно  умол- 
чать объ  ея  дѣйствіи  іі).  Когда,  подъ 
нашимъ  меланхолическимъ  небомъ,  вечер- 
ніе  лучи  солнца  медленно  прощаются  съ 
землею,  какъ  сладостно  плѣняютъ  васъ 
ѵ^епетные  звуки  Русской  пѣсни,  разда- 
ваясь и  замирая  въ  даляхъ,  или  съ  бе- 
реговъ  возморья  несясь  по  тихимъ  зали- 
гамъ!- — тогда  не  вѣятъ-ли  они  на  васъ 
чѣмъ-то  памятнымъ?  Или,  когда  вдоль  по 
сзѣтлой  рѣкѣ  провожаютъ  они  вашъ  лег- 
гій    чолнъ    мимо    горъ,    лѣсовъ    и  стѣнъ 
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монастырей,    изчезающихъ    въ  туманахъ, 
не  напѣваютъ  ли    они  чего-то  сердцу  объ 
его  утраченномъ?  —  Нѣкоторые  изъ  на- 
шихъ  соотечественниковъ,    долго  жившіе 
въ  Италіи,   согласны,  что  эти  звуки  тро- 
гаютъ  болѣе,  чѣмъ  пѣснь  веселыхъ  дѣтей 
Авзоніи,  сливающаяся  съ  тонами  игривой 
Мандолины  ,     болѣе ,    чѣмъ    Венеціанская 
баркаролла.  Скажутъ,  это  были  Россіяне: 
йогу  побожиться  это  были  —  чтожъ  дѣ- 
лать?  — -  люди   безпристрастные,    западо- 
любцы,  но  умѣвшіе  постигать  изящное  въ 
его  объемѣ.  Тоже  подтверждали  и  жители 
самаго    Парижа:    слушая    пѣсни  нашихъ 
воиновъ  они  думали,  что  тоска  по  роди- 
нѣ  одна  могла  извлекать  столь  заунывные 
распѣвы,  и  ими  въ   даль   уносить  сердце. 
Какое-то  однозвучіе,  или  лучше  сказать, 
частое  возвращеніе   къ  тому-же  тону,  со- 
гласуетъ  и  роднитъ  эту  музыку  съ  серд- 
цемъ  человѣческимъ,  которое,  въ  выраже- 
ніяхъ  нѣжнаго  чувства,  а  еще  болѣе  скор- 
бен своихъ,  не  любитъ  разнообразія  и  ча- 
стыхъ  переходовъ;  но  сдружась  иногда  съ 


,   '       28 

однимъ  звукомъ,  какъ  и  съ  одною  мы- 
слію,  не  охотно  съ  ними  разохается  (*)* 
Теперь,  сближаясь  съ  предметомъ  на- 
шего обзора,  скажемъ  о  родствѣ  съ  этой 
музыкой  и  самаго^  такъ  сказать.  Меха- 
низма нашей  древней  Поэзіи.  Тамъ  са- 
мыя  Формы  изложенія  даютъ  часто  по- 
вторять одно  слово;  и  если,  случайно  или 
по  принаровкѣ,  это  слово  имѣетъ  соб- 
ственную силу,  тогда  дѣйствіе  его  не 
изъяснимо  (**).  Самый  размТръ  стиховъ, 
приводя  въ  задумчивость  и  незнающихъ 
нашего  языка  ,  способствуетъ  полнотѣ 
очарованія.  Въ  своихъ  возвышеніяхъ  и 
паденіяхъ  онъ  даетъ  много  вѣсу  словамъ 
близкимъ  къ  сердцу,  какъ  будто  догова»- 


(*)  «Іагарпъ  замѣчаетъ  это  въ  библейской  ІГоэзіи, 
Шатобріанъ  въ  древнихъ  церковныхъ  напѣвахъ,  на 
ходя,  что  самъ  ІТерголези,  разнообразя,  не  совѣто- 
вался  съ  сердцемъ,  и  портилъ  клиросное  пѣніе.  Он» 
также  замѣчаетъ  это  и  въ  древнихъ  романсахъ,  еще 
не  испорченныхъ  витіеватостію  новаго  искусства. 

(**)  Смотр,  Примѣчаніе  14), 
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риваетъ  начатое  имъ,  даетъ  мечтать  о  не- 
выразимому иамекаетъ  о  томъ,  чего  языкъ 
человѣческій  не  сказалъ  еще  на  землѣ. 
Въ  продолжительномъ  стихотвореніи  онъ 
кажется  нѣсколько  утомительнымъ,  —  и 
наши  пѣвцы  предусмотрѣли  это,  пред- 
усмотрѣли  лучше  самого  автора  Ильи 
Жцроліца:  ихъ  поэтическія  сказки,  раз- 
нообразясь въ  размѣрѣ,  не  имѣютъ  того 
единогласія,  которое  слышно  въ  ихъ  пѣ- 
сняхъ  и  элегіяхъ  краткаго  содержанія: 
Здѣсь  доказательство,  что  все  диѳирам- 
бическое,  все  что  есть  самобытно  Поэзія^ 
не  должно  слишкомъ  длиться:  на  землВ 
восторги  кратки. 

Одна  изъ  важныхъ  принадлежностей 
нашей  древней  Поэзіи,  это  имена  прила* 
гательныя:  одинакія  или  сложныя,  онѣ 
всегда  счастливыми  эпитетами,  всегда  ра- 
зительно выказываютъ  характеръ  лица 
или  достоинство  вещи;  и  если  Гомеръ 
возвышалъ  ими  свойства  свонхъ  героевъ, 
наши  пѣвцы  трогали  ими.  Во  времена 
богатырскія,  слова:    щалб  молодецб  пу- 
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гали  красавицу ;  но  съ  прибавленіемъ 
добрый  онъ  являлся  ея  воображенію  до- 
стойнымъ  стыдливаго  взгляда  изъ-за  гу- 
стыхъ  ея  рѣсницъ,  являлся  достойнымъ 
назваться  въ  ея  сердцѣ  лшлб-сердеі* 
пымЪ  дрцголіБ.  и  нѣкогда  расплесть  ея 
дѣвичью  косуП В ладиліір  Ъ — солнце  озна- 
чало бы  одну  его  славу  и  блескъ  его 
Двора ;  но  Владилсірб-солнце-ласковое 
изображало  весь  характеръ  сего  Госу- 
даря, славнаго,  а  при  томъ  милостиваго, 
привѣтливаго.  Благоговѣя  къ  величествен- 
ной лепотѣ  свѣтила  дня,  они  называли 
его  лишь  красныліЪ  *»)•  но  дружились, 
какъ  всѣ  души  нѣжиыя  ,  съ  кроткимъ 
евѣтиломъ  ночи. — и  пѣвцы  говорили:  а>Что 
ты,  батюшка-СвЬгпелЪ-мЪслцЪ !  не  такъ 
свѣтишь,  не  попрежнему?ос — Слова  сыра 
зелілл  представляютъ  какой-то  ужасъ 
лежать  въ  ней:  но  съ  прибавленіемъ  слова 
мать,  онѣ  мирили  страдальцевъ  съ  мы- 
слію  о  смерти,  заключая  въ  себѣ  ту  выс- 
шую идею,  которая  напоминаетъ  о  на- 
шемъ  бренномъ    существѣ,    чадѣ    земной 


ррі  ? 
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персти,  и  несчастные  любовники  ,  вдовы 
и  сироты,  лишенные  всякой  отрады,  лю- 
били повторять:  »Разстунись  ты,  мать- 
сыра-землл  ! « 

Обращая  въ  уменьшительное  и  лица  и 
предметы  ,  наши  пѣвцы  умиляли  какою- 
то  ихъ  сиротливостію  із^* —  иногда  озна- 
чали имъ  предметъ  малоцѣнный  (колечко 
или  ленточку) ,  но  дорогій  сердцу  ,  иа- 
звавъ  его  подаренъицемб  друга  милаго; 
иногда  поражали  противоположности 
суроваго,  грозиаго  въ  природѣ  съ  жало- 
стнымъ  въ  быту  житейскомъ,  какъ-то  : 

Не  бушуйте  вы,  вѣтры  буйные! 
Не  заносите  вы  желтыхъ  песковъ 

На  мое  подворъице: 
Ахъ!  и  такъ  мое  подворъице 
Семь  лѣтъ  ужъ  запустѣло ! 

Въ  этой  апостроФѣ  къ  бушующимъ 
буйнымъ  вѣтрамъ  какой  разительный  пе- 
реходъ  отъ  рушительной  силы  природы  къ 
низменному  крову  несчастной! — -Вотъ  дѣй- 


. 
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ствіе  уменынительныхъ  въ  нашихъ  старин- 
ныхъ  пѣсняхъ  і^).  По  привычкѣ  ли  часто 
употреблять  уменьшительный,  или  по  осо- 
бенному добродушію,  Русскіе  даже  име- 
намъ  непріятныхъ  и  посты лыхъ  предме- 
товъ  давали  такое-же  измѣненіе  :  страну 
отдаленную  отъ  родины,  край  заточенія 
называли  они  чужой  дальнею  сторонцш- 
коіі9  какъ  бы  нежелая  винить  ее  въ  сво- 
ихъ   бѣдствіяхъ.;)» 

Писатель,   одаренный  истиннымъ  гені- 
емъ,  Шатобріанъ,  говоря  о  Виргиліи,  ска- 
залъ:  ^Отрицательные  обороты  отличитель- 
но свойственны  Виргилію,  и  вообще  мож- 
но замѣтить,  что  ихъ  часто  употребляютъ 
всѣ  поэты  меланхолическаго  духа.  Не  отъ 
того-ли  ,  что  души  нѣжныя  и  горестныя 
всегда  склонны  жаловаться,  желать  и  со- 
мневаться, выражать  себя  запинаясь,  какъ 
бы  робѣя  говорить  прямо;  и  что  жалоба, 
желаніе,  сомиѣніе  и  робкая  застѣнчивость 
означаютъ  всегда  какое-то  лишеніе?  Чув- 
ствительный   не     скажетъ :  »Я    испыталъ 
екорби5  я  ихъ  знакѵ —  ®11Ъ  скажетъ  какъ 
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Дидона:  »1Моп  і§пага  таіі.«  Глубокая  чув- 
ствительность Русскихъ,  вся  проявленная 
въ  ихъ  древней  Поэзіи  ,  не  упустила  и 
сихъ  отрицательныхъ  оборотовъ:  на  при- 
мѣръ,  у  всѣхъ  народовъ  сказали-бы  такъ: 
»Я  полюбила  его  неожиданно,  не  думавъ 
полюбить  ,  но  такъ  сильно  ,  что  съ  тѣхъ 
поръ  всегда  готова  умереть  по  немъ;«  — ■ 
сердце  Россіянки ,  или  глубоко  знавшій 
его,  сказали: 

«Полюбить  его  я  не  думала  ; 
«Умереть  по  немъ  не  задумаюсь !  ее 

Въ  Русской  Поэзіи  находимъ  еще  одну 
черту  меланхолическаго  чувства,  которая 
отличаетъ  ее  отъ  Поэзіи  всѣхъ  народовъ; 
говоримъ  объ  отрицательныхъ  оборотахъ 
въ  уподобленіяхъ.  Вездѣ  поэтъ  скажетъ: 
»Какъ  ласточка,  какъ  ясёнъ  соколъ«  и  пр. 
Русскіе   пѣли  : 

»Ахъ,  не  ласточка,  не  ясёнъ  соколъ 
»Вкругъ  тепла  гнѣзда  увиваются. « 

Вмѣсто:  •Подобно  воркующей  голубкѣ* 
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у  нихъ  : 

»Не  голубушка  въ  чиетомъ  полѣ  воркуетъ.« 

Такъ  пѣли  наши  трубадуры,  всегда  бо- 
гатые въ  уподобленіяхъ;  такъ  пѣлъ  и  Рус- 
ски!  Бардъ  XII  столѣтія : 

^Кровавые  берега  Нѣмена  не  быліемъ 
адоеѣяны :  посѣяны  костьми  Русскихъ 
»сыновъ.« 

хНе  соколовъ  занесла  буря  чрезъ  по- 
7)ля  ишрокія  :  стада  галицъ  летятъ  къ 
»Дону  великому.* 

Поэзія  Сѣверныхъ  народовъ  являетъ  въ 
себѣ  какую-то  элегическую  важность,  ко- 
торая  устраняешь  отъ  нея  мѣлочное  пред- 
метовъ  неодушевленныхъ.  Эту  печать  со- 
хранила и  наша  древняя.  Человѣкъ,  бы- 
тіе  сердца  его,  бури  этого  сердца — вотъ 
что  обнимала  она  изключителыю.  Пѣвцы 
наши  любили  и  природу;  пѣли  веснцкра- 
снц ,  ея  первыя  проталины  съ  первымъ 
прилетомъ  на  нихъ  жавронка;   пѣли  луга, 


55 

нхъ  травц  шелковцю,  ихъ  цвЪты  лазо» 
ревые,  не  именуя  каждаго  съ  ботаниче- 
скою подробностію  Клейета  и  нѣкото- 
рыхъ  Французовъ.  Кой-гдѣ  находимъ  лса- 
ковЪ  цбЬтЪ)  замѣнявшій  розу,  еще  не- 
нзвѣстную  (васильки  и  незабудки  яви- 
лись позднѣе  въ  ихъ  стихахъ).  Были  у 
ыихъ  и  дерева  любимыя,  которымъ  по- 
веряли они  свои  раздумья,  и  ласково  ихъ 
приветствовали  называя  ивцшкой,  сосё- 
нцшкой  кцдрлвот,  и  пр.,  любили  плесть 
вѣнки  подъ  липою  Щ,  н  въ  щсты  ра- 
китовые  звали  соловушку.  Береза,  или 
казалась  не  живописною,  или  была  слиш- 
комъ  обыкновенного;  объ  ней  упоминает- 
ся однажды  въ  плясовой  пѣсни,  и  то  для 
сдѣланія  изъ  нея  сельскаго  музыкальнаго 
инструмента,  Калина  была  всегда  нераз- 
лучна съ  малиною,  по  ихъ  противопо- 
ложности ,  и  служили  метафорою  при 
сравненіи  горькаго  въ  жизни  съ  ея  сла- 
достями, иногда  лютаго  свекра  съ  род- 
ныліЪ  батюшкой.  Гордый  3  красивый, 
величественный    ду бъ    рѣдко    былъ  вое* 
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пѣтъ  ими  отдѣльно  (можетъ  быть  отъ  того, 
что  нѣкогда  былъ  священнымъ,  и  хра- 
нилъ  въ  тѣни  своей  Прове5  бога  суда;  въ 
ней-же  укрывался  и  жрецъ  Перуновъ^  Со- 
ловей (*);  за  то  они  любили  тѣнь  моло- 
дой рощи,  и5  мечтая  о  милыхъ,  вообра- 
жали ихъ  тоскующими  въ  дцбравцшкаосЗ 
зеленыосд.  (Мѣстомъ  веселыхъ  прогулокъ 
была,  кажется,  открытая  долина,  теряю- 
щаяся въ  дальнемъ  горизонтѣ:  лишь  въ 
хистомЪ  полЪ9  въ  раздолъицЪ  широ* 
коліЪ)  можно  было  размыкать  горе.) 
Дикій,  мрачный  лѣсъ,  въ  который  не  про- 
никаютъ  и  лучи  солнца,  называли  они 
темкыліЪ  или  сырымЪ  боромЬ^  и  на- 
селяли его  птицами  любящими  глушь, 
робкими,     тоскливыми.    О  немъ   упомина- 


ем Бъ  Брянскихъ  п  Муромскпхъ  лѣсахъ  показы- 
ваютъ  дубы,  гдѣ  привитала  эта  жертва  первыхъ  хри- 
стіанскихъ  витязей  Россіи.  На  срубленномъ  пнѣ  одно- 
го изъ  нихъ  можетъ  поворотиться  тѣлега.  Если  въ 
ГГалестинѣ  находятъ  оливы  современный  Соломону, 
то  у  васъ  могутъ  зеленѣть  деревья^  выросшія  за  сто 
дѣтъ  до  Св.  Владиміра. 
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лось  когда  хотѣли  изобразить  свирѣпость 
времени  года  или  что  безотрадное:  на- 
ступавшая зима  разлучала-ли  красавицу 
съ  ея  милымъ, — пѣвецъ  говорилъ: 

Воетъ  сырб  бор5  за  горою; 
Метелица  въ  полѣ! 
Встала  вьюга,  непогода  , 
Запала  дорога  : 
Оставайся,  бѣдна  пташка. 
Запертая  въ  клѣткѣ ! 
Не  отворишь  ты  слезами 
Отеческій  теремъ  : 
Не  увидишь  дорогова  , 
Ни  прежняго  счастьяі 

Приобыкнувъ  болѣе  къ  странамъ  твер- 
дой земли,  къ  суходоламъ,  они  предпо- 
читали ихъ  виды  красотамъ  волнуемой 
стихіи;  пѣли  лѣса,  поля,  долины  и  горо* 
скаты  чаще,  нежели  озера  и  рѣки  съ 
ихъ  чешуйчатыми  жителями.  Всякая  вод- 
ная глубь,  шумящій  водопадъ,  заливы* 
омоты  и  водоемы,  казалось,  пугали  ихъ 
воображеніе  какъ    населенные    враждеб- 
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ными  духами:  туда  увлечетъ  Русалка,  го- 
ворили язычники;  тамъ  нечистый  утопилъ 
окаяннаго,  твердили  новые  Христіане, 
Счислять  изгибы  ручейковъ,  равно  какъ 
и  разряды  цвѣточковъ,  было  слишкомъ 
мѣлочнымъ  для  душъ  еще  свѣжихъ,  по- 
рывавшихся объять  природу.  Рѣки,  не 
хранившія  историческихъ  воспоминаній 
(какъ  Днѣпръ,  Донъ  и  Дунай)  не  воспѣ- 
вались;  а  у  Сѣверныхъ  Россіянъ  лишь 
въ  пословицахъ  слышались  имена  род- 
ныхъ  рѣкъ:  сердце  на  Великой,  дцша  на 
ВолосовЬ,  говорили  Псковъ  и  Новгородъ. 
Самую  царицу  нашихъ  рѣкъ,  Волгу,  на- 
чали пѣть  въ  народѣ  со  временъ  лишь 
Петра,  съ  тѣхъ  поръ  какъ  раздались  пѣ- 
сни  матрозовъ.  — -  Одно  разительное  ве- 
личіе  моря  съ  его  туманами  и  водными 
столпами  (*),  съ  его  пловучими  исполи- 
нами, то  въ  шумѣ  вѣтрилъ  несущимися 
по  чёрнымъ  валамъ5  1?о  тихо    лелѣемыхъ 


С)  Въ  Слоеп   о  Полку  Игорсвть  они  названы  Смор- 
цамиш 
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струями  свѣтлыми,  одно  море,  стремя  ихъ 
мысли  къ  безконечному,  и  гоня  отъ  нихъ 
житейскіе  страхи,  оцѣпляло  ихъ  души 
восторженнымъ  изумленіемъ:  На  синемЪ 
морЬ,  по  синю  морю3  за  синемб  мо- 
релс59  все  это  зиждило  для  нихъ  какой- 
то  идеалъ  безпредѣльнаго,  и  влекло  ихъ 
въ  міръ  для  земныхъ  чуждый,  но  гдѣ  об- 
жились думы  вдохновенія.  — -  Тамъ,  съ 
туманнаго  мыса,  теряясь  въ  необозримомъ 
слитіи  водъ  съ  небесами,  задумчивый  взоръ 
пѣвца  провожалъ  рѣеніе  отлетной  птицы, 
надолго  оставлявшей  родный  его  берегъ. 
Тянулись  ли  надъ  нимъ  сѣрыя  стада  ди- 
кихъ  гусей,  или  вереницы  журавлиный, 
онъ  мысленно  вопрошалъ  ихъ,  куда  ле- 
тятъ  они?  кто  ждетъ  ихъ  тамъ,  за  си- 
нёмъ  моремъ?  —  и  если  потерялъ  онъ 
друга  или  милую,  глубокій  вздохъ  сопро- 
вождалъ  его  вопросы, — и  земное  о  чемъ- 
то  неземномъ  говорило  его  сердцу,— Нѣтъ 
уже  и  остатковъ  тѣхъ  пѣсней,  въ  кото- 
рыхъ  древніе  наши  пѣвцы,  плывшіе  съ 
добычами  браней,  и,  утомленные  хвалами 
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подвиговъ,  пѣли  лазурь  влажнаго  втораго 
неба:  или,  неповѣренныя  хартіямъ,  сгиб- 
ли въ  памяти  народа,  или  въ  буряхъ 
этого  народа  утратились  пхъ  начертанныя 
строФЫ.  Преемники  ихъ  лиръ,  и  словес- 
ники, неуступавшіе  пѣвцамъ  въ  образахъ 
поэтнческихъ,  не  всегда  бывали  зрителя- 
ми моря:  для  нихъ  довольно  было  напоя- 
ваться  священною  арФою  Евреевъ,  чрезъ 
нее  постигать  лѣпоту  воднаго  зрѣлища,  и 
пламенить  воображеніе. 

Нельзя  не  обратить  вниманія  къ  осо- 
бенности весьма  замѣтной  въ  этой  Поэзіи: 
къ  частымъ  сравненіямъ  человѣческаго 
быта  съ  жизнію  и  свойствами  пернатыхъ. 
Пѣніе^  крикъ,  полетъ,  витаніе  птицъ  и 
ихъ  различные  навыки  всегда  замѣчатель- 
ны  для  юныхъ  народовъ.  Среди  натуры 
новой,  свѣжей,  необжитой,  въ  мѣстахъ 
лѣсистыхъ,  гдѣ  рѣдко  отзывалась  сѣки- 
ра,  человѣкъ,  прислушиваясь  къ  говору 
птицъ ,  склонялся  къ  наблюдательному 
раздумью,  и  примѣнялъ  свойства  ихъ  къ 
евоимъ,  или  къ  положенію,    въ  которомъ 


находилось  его  сердце;  между  тѣмъ  какъ 
другія  животныя,  то  страшили  его,  то 
сами  убѣгали  его  приближения.  Переѣзды 
нзъ  Кіева  въ  Новгородъ,  на  конѣ,  чрезъ 
дебри  непроходимый  (какъ  мы  видішъ  ео 
многихъ  повѣстяхъ  и  въ  поученіи  Моно- 
маха), а  при  томъ  и  состояніе  тогдашней 
Россіи,  гдѣ  даже  у  свѣтлицъ  и  гридней 
начинался  теілный  боръ  съ  пещерою  пу~ 
стынника,  все  это  дружило  людей  съ 
кроткими  жителями  лѣсовъ  и  поднебесья 
16),  Бодрый  духомъ  и  силами  витязь,  ос- 
тановйвъ  коня  своего,  смотрѣлъ  на  прыт- 
кость сокола,  кречета,  и  думалъ:  это  я!— • 
Любовница,  разлученная  съ  милымъ,  не 
могла  наслушаться  горлицы,  говоря:  -это 
я! — Сирота  и  вдовица  тихо  забывались 
при  размѣрномъ  стонѣ  кукушки,  говоря 
со  вздохомъ  сердца:  это  мы!  —  Наши 
древніе  вообще  имѣли  какое-то  уважи- 
тельное чувство  къ  пернатымъ:  онѣ  воз- 
носятся отъ  земли, — ихъ  называли  пти- 
цами небесными  П).  Голубь  и  ласточка 
были  ихъ  любимцами:    первый    по  своей 

2* 


И2 

нѣжности,  а  со  временъ  нашего  Христіаи- 
ства    и  по  религіозной    идеи;    другая  по 
способности  обживаться  съ  людьми,  вить 
гнѣздо  близъ  ихъ    жилищъ,    и  съ  пріят- 
лымъ  щебетаньемъ   дружиться,    какъ  бы 
лаская  ихъ  жителей:  раззорить  ихъ  гнѣз- 
до  было  грѣхомъ.  —  Голубь  и  ласточка 
нерѣдко    сочетавалиеь    въ    образѣ    двухъ 
нѣжныхъ    супруговъ   18).    Ничего    не  мо- 
жетъ  быть  вѣрнѣе  тѣхъ  примѣненій,  ко- 
ими племена  пернатыхъ  украшали  пѣсни 
иашихъ   древнихъ.    Желая  похвалить  по- 
эта   или    пѣсельника,    примѣняли  его  къ 
соловью;   красавца   свѣтлоокаго,  миловид- 
наго,  къ  соколу,  съ  прибавленіемъ  ясный. 
Желали-ль  представить  походку  величавой 
красавицы, — напоминали  себѣ   размѣрную 
и  плавную  выступку  павы;  желали-ль  воз- 
высить ея  бѣлизну,    гибкость    ея  стана  и 
шеи,—  применяли  ее  къ  лебеди,    что,  мо- 
жсгъ  быть,    дало  имя    и    сестрѣ    Кіевой. 
Сіи  прпмѣненія  едва-ли  родились    въ  во- 
сторгахъ  Поэта;  ихъ  начало  въ  поговор- 
кахъ    юнаго    народа,   коего    виечатлѣнія 
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всѣ  живы,  а  проявленія  оныхъ  всегда 
поэтически  живописны.  Уже  оттуда  пе- 
рейми онѣ  и  въ  Поэзію  нашу,  Пѣвецъ 
знаменитаго  Слова  о  Полкц  ИгоревѢ 
обиленъ  въ  уподобленіяхъ  сего  рода. 

Желательно,  чтобы  разбиратель,  ирохо- 
дя  псторію  нашей  ГІоэзіи,  счастливѣе  сво- 
ихъ  предшественников!»  указалъ  на  всѣ 
красоты  сего  памятника  нашей  древней 
лиры  (*),  въ  которомъ  встрѣчаемъ  не  одну 
силу  образовъ,  истинно  Оссіянскихъ,  на 
и  полноту  плана;  сего  дикаго^  но  вели- 
чественнаго  созданія,  которое  появилось 
за  сто  лѣтъ  до  поэмы  Данта,  изумившей 
народы  запада,  и  означившей  возрожде- 
ние письмянъ    ихъ  въ  области  вдохновенія* 

Не  всѣ  соглашаются  назвать  ее  поэмою. 
Но  что  намъ  до  имени!  Гомеръ  и  Еврей- 
скіе  пѣснопѣвцы  не  знали,  какъ  назовутъ 
плоды  ихъ  восторговъ.  Тонкая  уловка  ны- 


(*)  Авторъ    не  впдадъ    еще    разбора    покойнаго  А. 
Пушкина, 
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нѣшнихъ  авторовъ  названіемъ  заманивать 
читателей  была  также  неизвѣстна.  Согла- 
шаемся на  имя,  какое  далъ  ей  самъ  скро- 
мный авторъ  :  слово  ,  то-есть  сказаніе  , 
сказка  ,  хотя  онъ  въ  первыхъ  строкахъ 
вступленія  называетъ  ее  и  иѣснею;  но  эта 
сказка  содержатся  не  вымышленнаго;  со- 
чинена по  былипамЪ  вреліени  ,  и  тѣмъ 
для  ыасъ  еще  драгоцѣннѣе:  писана  при- 
роднымъ  ?  кстиннымъ  поэтомъ  5  — ■  и  въ 
семъ-то  отношеніи  могла  быть  нѣкото- 
рымъ  дивомъ  тогдашней  Европейской  ши- 
тики 19). 

Замѣтимъ  кстати,  мимоходомъ ,  что  во 
Франціи  не  было  тогда  ни  малѣйшаго  по- 
нятія  о  Поэзіи:  Труверы  ихъ  не  извлек- 
ли ни  одного  складнаго  звука;  ихъ  Тру- 
бадуръ  9  ГраФъ  Пуатевенскій  ,  современ- 
никъ  иѣвца  Игоря  ,  лишь  низалъ  слова 
для  цптры  ,  и  языкомъ  ужаснымъ.  Сами 
Французы  читаютъ  съ  отвращеніемъ  и 
почти  не  понимасотъ  Тибальда  ,  ГраФа 
Шашіанскаго,  въ  ХІП  уже  вѣкѣ  пѣвгааго 
Королеву  Бланку.    Тоже    и  съ  ихъ  ста- 
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ринною  прозою  въ  сравненіи  съ  нашею: 
можно  ли  сравнить  въ  богатствѣ  идей,  въ 
силѣ  5  въ  полнотѣ  чувства  ,  и  въ  самомъ 
благозвучіи,  духовную  Лудовика  Святаго 
съ  духовною  Владиміра  Мономаха ,  кото- 
рая ровно  полутораста  годами  древнѣе 
Лудовиковой? — Языкъ  нашъ,  смягченный 
звуками  Греческаго  по  сношеиіямъ  съ  Ви- 
зантіей,  давшей  намъ  не  одно  Правосла- 
віе  ,  но  (вопреки  нѣкоторымъ  умникамъ) 
столь  благодѣтельной  для  насъ  и  дарами 
образованности  ,  сей  языкъ  ,  принявъ  на- 
рѣчіе  Меѳодія  и  Кирилла,  уже  становил- 
ся и  нЬженЪ  какЪ  любовь  и  звціенЪ  какд 
перцны.  —  Тоже  скажемъ  и  объ  изящ- 
ныхъ  искусствахъ:  первые  живописцы  за- 
пада, Чимабуе  съ  товарищами,  лишь  въ 
XIII  вѣкѣ  получили  отъ  Визаятіи  началь- 
ныя  правила  своего  искусства  (коимъ  въ 
послѣдствіи  два  великана  ,  Буонаротти  и 
Санціо,  изумили  вселенную),  между  тѣмъ 
какъ  Русскіе,  вмѣстѣ  съ  Греками,  живо- 
писали еще  при  Ярославѣ  -  Законодавцѣ, 
а  въ  XII  вѣкѣ  имѣли  своихъ  живописцевъ. 
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Ваяніе,  муссія  и  зодчество  также  являли 
образцы  ихъ  произведеній; — однимъ  ело- 
вомъ,  Россія  до  междоусобій  и  Монголовъ 
исполински    двигалась    къ  просвѣщенію , 
когда  Западъ  утопалъ  въ  варварствѣ  Фео- 
дализма и  причудъ  Папскихъ,  унизитель- 
ныхъ  для  человѣчества  20)9 —  Какой  на- 
родъ  9    въ  коіщѣ  XV  вѣка  могъ  предста- 
вить что  нибудь  подобное  Вассіанову  ?ю~ 
сланію  пЪ  Іоаннц  III,  не  смотря  на  тог- 
дашнее  порабощеніе    Россіи  21)? —  Что 
же  принадлежитъ  до  Поэзіи,  то  она,  въ 
сію  годину  бѣдствія,  пришла  въ  совершен- 
ный упадокъ,  что  видно    изъ  нѣкотораго 
собранія  стариниыхъ  Русскихъ  Стихотво- 
реній,  отзывающихся  XVI  и  XVII  столѣ- 
тіями  Щ.  Тамъ ,   какъ  бы  въ  доказатель- 
ство,  сколь  живуща  слава  въ  сердцѣ  Рус- 
скаго,  осталась  тѣнь   поэтическаго,  и  то 
въ     какихъ-то     стихотворныхъ     сказкахъ 
или  историческихъ  пѣсияхъ,  гдѣ  онъ  бе- 
ретъ  верхъ   надъ  чуждыми  племенами  въ 
конномъ  ристанін    и    въ  борьбѣ    рукопа- 
шной Щ.  Въ  одной  изъ  таковыхъ  пѣсепъ 
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имя  рѣки  Дуная  выведено  отъ  имени  од- 
ного храбреца  временъ  Владиміровыхъ  г 
въ  другой  ,  витязь  Казариновъ  сразивъ 
многихъ  Татаръ,  освободилъ  Русскую  кра- 
савицу; въ  третьей,  какой-то  нашъ  бога- 
тырь побилъ  цѣлый  народъ ,  заѣхавъ  къ 
какому-то  Царю. 

Такъ  сыны  Россіи,  стонавшей  еще  подъ 
игомъ,  или  едва  освобожденной,  бодрили 
себя  какимъ-то  чувствомъ  превосходства 
надъ  другими  народами,  какъ  бы  дивясь 
цѣпямъ  своимъ;  и  не  давали  угасать  ему 
въ  сердцахъ ,  ожидая  чреды  велнчія  и 
славы  Щ. 

Не  смотря  на  то,  повторяемъ,  что  По- 
эзія  ,  въ  сооственномъ  своемъ  значеніи  , 
пришла  въ  упадокъ,  минутно  оживленная 
лишь  побѣдою  надъ  Мамаемъ ,  и  то  въ 
иодражаніяхъ.  Ни  слава  Великаго  Іоанна, 
истиниаго  отца  знаменитости  Москвы  и 
Россіи  25),  ни  покореиіе  царствъ  его  вну* 
комъ,  ничто  не  разбуждало  ея  летаргіи. 
Въ  XVII  вѣкѣ  Симеонъ  Полоцкій  писалъ 
не  лучше  ГраФа  Тибальда  ,   и  ,  даже  въ 
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началѣ  XVIII,  Иантемиръ  не  превосходилъ 
Ронсара:  какъ  Россія  ждала  Петра,  такъ 
ея  Поэзія  и  самый  языкъ  ждали  Ломо- 
носова. 

Но  мы  отклонились  отъ  своего  предме- 
та обращеніемъ  ,  принадлежащим!»  лишь 
Историку  нашей  Поэзіи.  Возвратимся  къ 
ея  цвѣтущему  иеріоду  ,  ознаменовавшему 
счастливое  начало  нашего  просвѣщенія  , 
и  заключимъ  краткимъ  обзоромъ  упомя- 
нутаго  нами  Слова  о  Полкц  ИгоревЪ  , 
сего  лучшаго  образца,  уцѣлѣвшаго  и  отъ 
руки  времени  и  отъ  придумокъ  перела- 
гателей. 

Оставивъ  господамъ  учеиымъ  доиски- 
ваться ,  точно-ли  эта  пѣснь  современна 
произшествію  въ  ней  воспѣтому,  или,  во- 
преки самому  Пѣвцу,  новѣе  онаго  двумя, 
тремя  столѣтіями  (*)  ,  замѣтимъ  только  , 
что  она  не  поддѣльная  и  не  новая.  Поэтъ 
временъ    недавнихъ    избралъ  бы    изъ  на- 


(*)  Пѣвецъ  говорить  :    »Начкемъ  отъ  стараго  Вла- 
димира до  пъсюъшнязе  Нгоря.« 
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гаей  Исторіи  событіе  гораздо  важнѣйшее 
н  блистательнѣйшее;  но  здѣсь  и  малова- 
жное и  не  весьма  лестное  для  народной 
гордости  описано  съ  совершенною  по- 
дробности обстоятельствъ  и  даже  мѣлочей 
тогдашняго  быта,  который,  по  близкому 
преданію,  быль  еще  въ  памяти  автора  ; 
новѣйшій  не  столь  удачно  выставилъ  бы 
лица  баснословныя,  и  не  совсѣмъ  воскре- 
силъ  бы  старый  языкъ  Русскій  9  съ  ко- 
тораго  поэтъ  нигдѣ  не  сбивается.  Съ 
тѣхъ  поръ  какъ  Россіяне  оставили  его 
первобытное  нарѣчіе  9  и  обратились  въ 
письменахъ  высокаго  слога  къ  Библей- 
скому ,  болѣе  благозвучному  >  никто  не 
изучалъ  его  съ  такою  прилежностію,  что- 
бы для  шутки,  написать  на  немъ  цѣлую 
поэму.  Быть  можетъ  ,  переписчики  измѣ- 
пили  кое-что  ,  и  тѣмъ  ввели  нѣкоторыхъ 
въ  сомнѣніе;  за  то  сколько  тамъ  ручает- 
ся за  оригинальность  цѣлаго  26)! 

Содержаиіе  и  планъ  этой  Русской  Иро- 
иды  былъ  изложенъ  многими  писателями: 
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ограничимся   обозрѣніемъ    ея  отдѣлышхъ 
красотъ. 

Въ  СловЬ  о  полкц  ИгоревЬ  мы  встрѣ- 
чаемъ  подробности  въ  пзображенін  мест- 
ностей ,'  климата  ,  нравовъ  ,  обычаевъ  , 
одеждъ  и  оружій  5  напоминающія  царя 
пѣвцовъ ;  хотя  все  это  отрывисто  и  въ 
нѣкоторомъ  родѣ  эскизовъ,  но  смѣлыхъ  и 
иригиііальиыхъ.  Ммогіе  образы  ,  метаФо- 
ры,  гиперболы  и  эпитеты  не  уступаютъ 
лучшішъ  въ  древшіхъ  поэмахъ:  тамъ  вѣ- 
щіе  персты  Баяна,  соловья  стараго  вре- 
мени 27),  его  жнвыя  струны,  сами  славу 
рокотавшія  ;  тамъ  образцовое  нрпзываніе 
сего  Барда,  который,  готовясь  пѣть.  рас- 
текался мыелію  по  землѣ,  плм,  подобно 
орлу,  парнлъ  ею  подъ  облаки.  1  амъ  Кня- 
зи шестикрылые;  —  тамъ  Ярославъ-оемо- 
ііыслъ  подпираетъ  горы  Вепгсрскія  сво- 
ими желѣзньшн  полками  ;  —  тамъ  герой 
Всеволодъ  могъ  бы  Волгу  раскрепить  ве- 
с  іами  ,  Докъ  шлемами  в&шерпагь.  Таи'ь 
все  Гомеровское,  дивное,  но  правдоподоб- 
ное ,  и  только    облеченное    въ  ші  о сказа* 
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тельные  образы.  Тамъ  воины  подъ  зву- 
комъ  трубъ  повитые,  концемъ  копья  вскор- 
мленные^—  тамъ  дружины  храбрыхъ,  то 
подобно  воламъ  раненымъ  рыкающія  въ 
полѣ,  жажда  сѣчи,  —  то  приодѣтые  кры- 
лами  птицъ  ,  если  пали  въ  пустынѣ  3  въ 
полѣ  незнаемомъ  ;  —  тамъ  Изяславъ  ,  по- 
звонивъ  острыми  мечами  о  шлемы  Литов- 
скіе,  роняетъ  жемчужную  свою  душу  изъ 
Храбраго  тѣла  ;  —  тамъ  Игорь  спѣшитъ 
переломить  копье  на  томъ  краѣ  поля  По- 
ловецкаго,  сложить  главу  свою,  или  шле^ 
момъ  достать  воды  изъ  Дону.  —  Готовит- 
ся-ль  роковой  бой  съ  мрачными  иредзна- 
менованіями  :  ихъ  изображеніе  напоми- 
иаетъ  Оссіана. —  Видимъ  чудесное:  Игорю 
предстоитъ  сражаться  —  съ  богами  !  *Се 
вѣтры,  Стрнбожыі  внуки,  вѣютъ  съ  моря 
стрѣлами  на  храбрые  полки  Игоревы : 
земля  стонетъ,  мутно  текутъ  рѣки,  пары 
туманягъ  поляны,  знамёна  шумятъ  ,  По- 
ловцы идутъ  отъ  Дона  ,  и  отъ  моря  3  и 
отъ  веіхъ  стракъ.*  Въ  этой  ужасающей 
картшіѣ,  достойной  Зпопеи3  видимъ^  что 
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ожидаетъ  героя.  Слѣдуетъ  самая  живая 
картина  трехдневной  битвы  9  гдѣ  Игорь 
состязается  не  съ  одними  Половцами,  но 
и  съ  вѣтрами  противными  и  съ  томитель- 
нымъзноемъ  при  безсиліи  виуковъ  Даждь- 
бога  28),  —  битвы  ,  которая  прекратилась 
когда  уже  изъ  Русскнхъ  некому  было 
сражаться:  и  конецъ  ея  уподобленъ  пи- 
ру ,  на  которомъ  кроваваго  вина  не  до- 
стало. Тщетно  герой  Всеволодъ  стоить 
какъ  ярый  волъ  Щ  ,  прыщетъ  стрѣлами 
на  враговъ  ,  гремитъ  объ  нихъ  мечами  : 
куда  лишь  вринетея ,  гдѣ  лишь  сверк- 
нетъ  златый  шлемъ  его  —  тамъ  лежатъ 
головы  Половецкід  ,  —  тщетно  :  возстала 
Обида  па  внуковъ  Даждь-бога  ,  ступила 
на  землю  въ  видѣ  дѣвы  ,  всплескала  ле- 
бедиными крыла  ми  на  синёмъ  морѣ  у  До- 
на, и  разбудила  времена  тяжкія.  Это  бой 
Гектора:  въ  немъ  участвуя,  боги  возста- 
ли  на  боговъ:  тогда  пали  стяги  Игоревы, 
и  дѣвы  чуждыя  воспѣли  звоня  Русскимъ 
златомъ.  Вмѣстѣ  съ  пѣвцомт* ,  унываетъ 
и  сі>туетъ  вся  природа,  Державный  ста- 
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рецъ  ,  Святославъ  ,  оплакиваетъ  судьбу 
юныхъ  Князей  ,  и  вспоминаетъ  счастли- 
вые  дни  з  когда  Россіяне  ,  безъ  щитовъ,, 
однизіъ  крикомъ  побѣждали  гремя  славою 
прадѣдовъ.  Сраженный  злою  вѢстІео,  онъ 
роняетъ  златое  слово  со  слезами  смѣшен- 
ное:  ужели,  говорить  онъ,  не  помолодѣю 
для  спасенія  отчизны  и  престола?  развѣ 
соколъ  перелинявшій  не  взбиваетъ  высо- 
ко птицъ  на  воздухѣ  ,  чтобъ  не  дать  въ 
обиду  гнѣзда  своего"?  —  Сильно  и  трога- 
цельно  поэтъ  сзываетъ  всѣхъ  Князей,  ха- 
рактеризуя каждаго,  заградить  поле  стрѣ* 
лами  за  обиду  земли  Русской  и  за  раны 
Игоря!  Наконецъ  восклицаетъ:  зачѣмъ  не 
безсмертенъ  былъ  старый  Владиміръ;  за- 
чѣмъ  духъ  его  не  прильнулъ  къ  горамъ 
Кіевскимъ!.  •  . —  Но  вѣтръ  лелѣетъ  кора- 
бли на  зыбяхъ  моря,  и  несетъ  Игоря  ва 
родину,  къ  древнему  лику  Богоматери  30), 
къ  златому  отчему  престолу;  соловьи  воз* 
вѣщаютъ  радостное  утро;  дѣвы  иоютъ  на 
Дунаѣ ;  голоса  ихъ  вьются  чрезъ  море  до 
Кіева ,  — •  и  Донецъ*рѣка  ,  олицетворясь  , 
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привѣтствуетъ  героя.  Радость  изображена 
такъ-же  удачно  какъ  и  печаль:  соколъ  къ 
гнѣзду  летитъ  !  Россіи  возвращенъ  тотъ, 
кто  бьтлъ  для  нея  вторымъ  солнцемъ! 

Здѣсь  видимъ  и  эту  Россію  ,  еще  по- 
лудикую въ  объемѣ  етранъ  и  иародовъ 
ею  вмѣщаемыхъ  9  но  жаждущую  славы , 
и  уже  съ  воспомпнаніями  о  славѣ.  Здѣсь 
вьтказанъ  весь  ея  характер!»:  духъ  воин* 
ственный  и  склонность  къ  мирнымъ  тру- 
дамъ  земледѣлія,  а  при  томъ  и  къ  шуму 
пнровъ  веселыхъ  :  поле  битвы  уподобле- 
но, то  сельскому  гумну,  гдѣ,  в.мѣсто  сно- 
повъ  стелятъ  головы  ,  молотятъ  цѣпаміі 
булатными,  на  току  жизнь  кладутъ,  вѣятъ 
душу  отъ  тѣла, —  то  пиру  брачному,  гдѣ 
наши  воины  сватовъ  ѵпоили,  и  сами  по» 
легли   за  землю  Русскую  (*).  Тамъ  Рус* 


(*)  Слово — сеаты  здѣсь  употреблено  поэтически,  о- 
з-пачая  враговъ,  которые  сосватали  Русскихъ  со  смер- 
тью; а  можетъ  быть  и  согласно  мнѣнію  Г.  Буткова, 
который  называетъ  Половцевъ  нашими  сватами  по- 
тому, что  ихъ  Книжны  часто  вступали  въ  супруже- 
ство съ  нашими  Князьями. 
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скій  Князь  не  измѣняетъ  прнмѣру  перва- 
го  Святослава,  н  изо  всей  добычи  много- 
цѣнной  беретъ  себѣ  одно  оружіе  51).  Слы- 
шимъ  слова,  которыя  онъ  какъ  бы  завѣ- 
хцалъ  всѣмъ  сынамъ  Россін:  мертвымъ  не 
стыдно — умремъ  или  прославимся! — Тамт» 
любовь  къ  отечеству  затмѣваетъ  все,  чѣмъ 
жизнь  мила  ,  чѣмъ  жизнь  украшена  :  іі«- 
дорожитъ  ли  собою  Всеволодъ;  какія  ра- 
ны будутъ  тяжки  ему  ,  когда  онъ  оста- 
вилъ  прелести  милой  Глѣбовыы  ?  Чувство 
патріота  вездѣ  проглядываетъ  въ  пѣвцт.--: 
оно  прорывается  въ  повтореніяхъ:  О!  да- 
леко залетѣлъ  соколъ, гоня  птіщъ  къ  мо- 
рю!—  О!  стонать  тебѣ  ,  Русская  земля! 
сыны  твои  уже  за  высотами,  въ  мѣстахъ 
аезнаемыхъ,  опасныхъ  для   битвы  32)1 

Говоря  о  слогѣ  этой  иѣсни,  рецензентъ- 
наблюдатель  замѣтитъ  мастерскіе  перехо- 
ды отъ  зрѣлища  рати  утомленной  боемъ 
Къ  новому,  ободряющему  возобновленіемъ 
битвы:  »что  ми  шумитъ  ,  что  ми  звенитъ 
рано  предъ  зорями  ?  Игорь  спѣшитъ  ев 
полками    свѣжими  возобновить  сѣчу*«  — 
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и  отъ  печальнаго  и  унылаго  къ  живому, 
сильно-порывистому  ,    когда  ,  изобразивъ 
стонъ    и  плачь  отечества  9    пѣвецъ  начи- 
наетъ  описывать  морскую  бурю,  спасшую 
Игоря  отъ  плѣна:  ^Прысну  море  по  полу- 
ночи...* и  пр.     Этотъ   переходъ  разите- 
ленъ  по  самымъ  звукамъ  пріцааровленныхъ 
словъ,  краткихъ,  отрывистыхъ,  игривыхъ: 
какую-то  радос№  рулить  нгамъ  эта  буря. 
При  началѣ  сего  взгляда  да  нашу  древ- 
нюю   Поэзію,     мы  говорили    о    глубокой 
чувствительности     тогдашнихъ     пѣвцовъ. 
Нельзя  не  замѣтить  ее  и  здѣсь,  повторяя 
жалобы  Ярославны.  Здѣсь  искусство  по- 
эта ,    сближаясь    съ    сердцемъ    человѣче- 
скимъ,  дѣлаетъ  и  невѣроятное  правдопо- 
добнымъ;   Ярославна   еще  ничего  не  зна- 
етъ  о  бѣдствіяхъ  Игоря  ,  но,  по  какому- 
то  предчувствію,  изчисляетъ  ихъ  въ  сво- 
ихъ  взываніяхъ,  какъ  свидѣтельница  бит- 
вы и  причинъ  гибели    полковъ  его.    Она 
съ  зубчатыхъ   стѣнъ  града  Путивля,  какъ 
оставленная  горлица   по  утрамъ  воркую- 
щая, стонетъ;  хочетъ  птицею  полетѣть  по 
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Дунаю,  омочить  бобровый  рукавъ  свой  въ 
рѣкѣ  Каялѣ,  и  отереть  Князю  кровавыя  ра« 
ны;  —  обращается  ко  всему  творенію:  къ 
вѣтрамъ,  навѣвающимъ  стрѣлы  вражія  на 
полки  Игоря6,  или  мало  горъ  подъ  обла- 
ками гдѣ  бушевать  имъ  :  или  мало  имъ 
кораблей  развѣвать  на  синёмъ  морѣ  ?  — 
зачѣмъ  развѣяли  по  травѣ  ковылу  ея 
веселіе? —  къ  Днѣпру,  который,  пробивъ 
каменныя  горы  сквозь  землю  Половецкую, 
нѣкогда  лелѣялъ  суда  Святослава  на  вол* 
нахъ  своихъ  ,  чтобъ  онъ  прилелѣялъ  къ 
ней  милаго  Игоря,  и  не  слать  бы  ей  слезъ 
по  утра мъ  на  море; — къ  солнцу,  кото 
рое  для  веѣхъ  свѣтло  и  красно ,  только 
ей  одной  гибельно  простря  горячій  лучь 
свой  на  полки  супруга  ,  и  утомивъ  ихъ 
жаждою  въ  полѣ  безводномъ. 

Они  прошли,  и  невозвратно,  вѣка  люб* 
ви  чистой,  восторженной,  безкорыстной ; 
времена  жертвъ  и  самоотверженія:  насту- 
пили времена  расчетовъ,  выкладокъ,  чего-то 
уродливаго,  которое  назвали  положителъ- 
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нымЪ  въ  жизни  человѣчеекой  и  въ  По- 
0зіи  народовъ;  — *  и  все  это  прежде  нежели 
Русскіе  успѣли  разслушать  ,  разобрать  , 
оцѣнить  пѣсни  Бардовъ  ссонхъ  и  вздохи 
своихъ  трубадуровъ;  Мы  даже  не  имѣлй 
времени  передать  своей  новой  лирѣ  нѣж- 
ныхъ  отголоскоеъ  старины.  Лишь  только 
пЬнъе  смолкло  вЪ  теремаэсб*  наши  дѣ- 
ды  назвали  ее  слишкомъ  простонародною, 
и  упали  въ  Ты  погибель  мою  строишь. 
Отцы  з  наслѣдовавъ  это  пренебрежете  , 
сохраняли  его  упорно  33).  Едва  Карам? 
зинъ,  коего  сердце  влюбленное  въ  оте- 
чество разливалось  по  всему  Русскому  , 
успѣлъ  напомнить  о  ней  плѣнительными 
строками  своей  прозы;  едва  Дмитріевъ  на- 
чалъ  воскрешать  ее  и  лирой  ицѣвиицей^ 
а  Мерзляковъ  слѣдить  ея  отзывы  34),  кагсъ 
наступила  эпоха  всемірной  вражды  про* 
тивъ  всего  нѣжнаго  и  чувствительнаго 
а  равно  и  противъ  всего  что  связываетъ 
съ  роднымъ  краемъ:  и  у  насъ  также  обу- 
яла трагедія,  сверкнули  ножи  убійцъ,  яви- 
лись удавленники, отравители;  невинность, 
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первая  любовь,  любовь  супруговъ,  семей- 
ный бытъ,  зсе  близкое  къ  природѣ,  все, 
что  искони  плѣняло  поэта  и  было  для 
него  священнымъ,  сдѣлалось  жертвою  про- 
ніи  ;  то-есть  ,  Русскіе  не  измѣнпли  сто* 
лѣтней  привычкѣ  раболѣпно  подражать 
Западной  Европѣ.  - —  Зкаеѵіъ,  что  новые 
всевременники  повелнчаютъ  насъ  имеыемъ 
Славянофила  35):  такъ  и  быть,  —  но  же- 
•лаемъ,  чтобы,  хотя  на  время,  задержался 
потокъ  разочарователь,  и  Русскіе  вспо-г 
мнили  и  похвалили  бы  свою  старину. 


мысли 


и 


ЗАМѢЧАНІЯі» 

ОТНОСЯЩІЯСЯ    КЪ    ЭТОМУ 
СОЧИНЕНІЮ. 

(изложены  здѣсь  въ  вндѣ  выносокъ  иди  прнмъчанш)* 

1)  Еще  встрѣчаются  съ  нами  Русскіе  5  кото- 
рые изучали  Исторію  отечества  по  Леклер- 
ку  и  Левеку5  и  наблюдали  его  быть  по  злымъ 
и '  нелѣпымъ  указанілмъ  Аббата  Перреня  съ 
товарищами.  —  Родители!  ужаснитесь  мнимо» 
невиинаго  желанія,  чтобъ  дѣти  ваши  отлич» 
нѣе  другихъ  лепетали  на  чужомъ  языкѣэ 
оставляя  въ  небреженіи  свой,  богатый  и  бла- 
гозвучный !  Пусть  сердца  ихъ  плѣнятся 
сперва  родными  его  звуками,  пусть  на  немь 
предадутся  имъ  событія  отечества  5  слава  и 
высокія  добродѣтели  предковъ :  возгордясь 
прежде  своимъ ,  они  отдадутъ  справедлив 
вость  и  чуждому,  хваля  достойное  хвалы  ,- 
порицая  достойное   порицанія :    лишь  тогда 
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ігаоплемеинпкъ  не  улыбнется  ихъ  невѣже- 
ству,  и  Якобинство,  питающееся  охлажде- 
ніемъ  сердца  ,  не  коснется  ихъ  сердецъ. 
.іусть  оудутъ  они  проев  ьщенными,  но  про- 
свещенными Россіянами  —  и  тънь  Петра  не 
разобьетъ,  подобно  Моисею,  скрижалей  сво- 
ихъ,  гдѣ  Великій  начерталъ  намъ  и  прочное 
могущество  и  безпримѣрную  славу. 

Но  онъ  самъ  —  думаютъ  иевѣжды  —  сдѣлалъ 
насъ  не-Рѵсскими.  Скажемъ  въ  отвѣтъ  на  та* 
новые  толки:   ему  слѣдовало  начать    съ  че- 
го нибудь  5    и  нельзя  было  начать  лучше  ; 
но  жизни  одного  человѣка  недоставало,  дабы 
вндѣть  насъ  и  просвѣщенными  и  въ  тоже  вре- 
мя Русскими.  .Чьи  уста  смѣютъ  произнесть, 
что  Великій  не  хотълъ  этого?  Нѣтъ.  кто  сѣ- 
ялъ  дубы  для  будущихъвъковъ,  кто  постри- 
гался въЦари5кто  надорвалъ  душу  и  истеръ 
руки,  тотъ  любилъ  Россіюболѣе  временной 
славы,  и  глядѣлъ  для  нея  далѣе  гроба.  Застро- 
йвъ  исполински,  смертный  умерь— и  полувѣ- 
цовое  нерадѣніе  исказило  многое  въ  его.  зда- 
ніи.  Впрочемъ,  не  совсѣмъ  бѣда  еслибы  мы  и 
остались  добрыми  и  умными  Голландцами,  доб- 
рыми н  умными  Нѣмцами;  ыо  кто  велълъ  намъ 
сдѣлаться  Французами,  и  звуками  лишь  илъ 
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языка  наполнить  свои    гостиныл  ?   Конечно 
ае  тотъ,  кто  сказалъ  Регенту  Франціи,  что 
выжечь  половину  Парижа  было  бы  важнымъ 
благодѣяніемъ  для  человѣчества.  Сердце  Ека* 
терины  5  истинно  второй    по  немъ ,' испуга- 
лось видя  безмерную    привязанность  нашу 
къ  языку  Французовъ,  и  презрѣніе  къ  сво- 
ему.  Она,   занявшись    сама  Русскою   Слове- 
сыостіео  ,    и    велѣвъ  посламъ    своимъ  увѣдо- 
аілять    ее  по-Русски  5  наложила  штраФъ  на 
своихъ  Царедворцевъ  за  каждое  чужеземное 
слово  въ  собраніяхъ  Эрмитажа.  Ея  Преем- 
ники не  преставали     стремиться     къ    этой 
благотворной  цѣлн.  Училища  размножились; 
написалась  Исторія  Государства,    одно  изъ 
превосходи ѣйшйхъ  твореній  XIX  вѣка;  мо- 
реходство наше  имьетъ    уже   своихъ  дѣепи- 
сатедей;  подвиги  сухопутыаго  оружія  воспо- 
ыянуты    съ  опроверженіемъ     нельпипъ  вра- 
говъ  и  завкстшіковъ  нашихъ  (*).  Духовные 

О)  Нужно  ли  напомнить  читателю,  что  съ  181Д  го- 
да, нзъ  миріады  псторическихъ  записокъ  и  исторп> 
ческихъ  ромаиовъ  о  позднѣйшнхъ  событіяхъ,  не  вы- 
шло во  Франціи  почти  ни  одного  тома,  гдѣ  бы  Рос* 
сЬі  не  была  осыпана  или  насмѣшками  или  ругатель» 
ствами,  растворенными  самою  безстыдкою  ложью  я 
хвастовствомь,  равно  безсіыдпымъ. 


ораторы  уже  соединили  силу  и  простоту  съ 
чувствомъ,  симъ  родникомъ  выепренняго;  пе- 
реводъ  Иліады  достоинъ  подлинника;  пѣвцы 
наши  дивно  прогремѣлн  на  лнрѣ . .  ,  .  а  еще 
многіе  изъ  насъ  почти  хвалятся  незнаніемъ 
своего  языка  и  тѣхъ  святыхъ  обычаевъ,  ко- 
[_  торые  сдѣлали  бы  честь  всякому  народу  !  — 
За  то  Французы  и  обвиняютъ  нашъ  языкъ 
в~  бѣдностн,  слыша  въ  разговорахъ  нашихь 
изъ  десяти  словъ  одно  навѣрно  иностран. 
яое;  —  за  то  Англичане,  которые,  по  сло- 
вамъ  Карамзина,  » лучше  хотятъ  свистать  и 
шипѣть  ло-Англински,  даже  съ  своими  любо- 
вницами, нежели  говорить  чужимъ  языкомь^ 
пзвѣстнымь  почти  всякому  изъ  нихъ,«  едва 
нзустно  не  выражаютъ  своего  лрезрѣнія  къ 
нашимъ  бесѣдамъ  на  языкѣ  не-Русскомъ  (*). 


(*)  Удовлетворенное  самолюбіе  Француза  тотчасъ 
отплатить  комплименто.чъ  за  разговоръ  на  его  язы» 
кв.  Англичанина  задобрить  труднѣе:  что  хвалитъ  онъ 
ВЪ  душѣ  своей,  то  хвалитъ  и  устами;  но  вы  не  до- 
бьетесь отъ  него  ни  слова  о  томъ,  что  внутренно 
Онъ  порицаетъ.  И  такъ  наблюдайте  его  фнзіогномію: 
тамъ,  сквозь  обычную  холодность  и  неизменяемость 
гь  чертахъ  лица,  увидите  однакожь  порядочный  при- 
говоръ  себѣ. 
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5)  Совѣтуемъ  наблюдателю  вслушаться  въ  рас- 
пѣвный  плачь  сельских ь   матерей    и  сестръ 
при  отпускѣ  невѣсты,    на  проводахъ  воина 
и    при    похоронахъ  ,    издревлѣ    неизмѣняе- 
мый,    и  подслушать    ихъ    такъ  называемый 
гсриъитапіл.  Тамъ,  между  незначущихъ  и 
простыхъ    выраженій  .     найдетъ     онъ  много 
рѣзкихъ  чертъ  глубокаго  чувства    и  поэти- 
ческихъ  оборотовъ,    которые  поразятъ  его. 
Ни  одинъ  народъ  въ  своихъ  обрядахъ  и  по- 
върьяхъ  не  являетъ  ничего  тюдобнаго.  Дав- 
ность,  не  только  самаго  обычая,  но  даже  и 
словъ  похоронныхъ    прпгилсаіий    доказы- 
вается сходствомъ  ихъ  съ  плачемъ  Евдокіи 
по  Димитрію  Донскому,   сохранившемся  въ 
преданіяхъ    письмеиныхъ    ( въ  забавахъ  на- 
рода примътно  различіе  между  званіями,  но 
въ  скорбяхъ     сердца  всь    люди    роднятся). 
Не  найдемъ     народа  ,     у  котораго  было  бы 
столько    аллегорическаго  и  картишіаго  ,  не 
только  въ  минуты  сильныхъ  душевныхі»  по- 
трясение ,     но  и  въ  простыхъ  поговоркахъ^ 
пословицахъ,  присловицахъ,  и  тому  подоб- 
ном*, (*):  клятва  при  заключеніи  мира  была: 

(*)  Класснчёскій    ихъ    сводъ    издай ъ    Г-мъ  Снѣга- 
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пожелтЪть  иаліЪ  каиЪ  это  золото ; 
Вмѣсто:  умремъ  здѣсь  въ  битвѣ5  говорилось: 
ляжеліЪ  костьліи  ту\  вмѣсто:  Ярославъ 
отдохнулъ  —  отерЪ  погиб  ,  говорить  Не- 
сторъ;  быть  на  одрѣ  смертпомъ  —  сидѣть  на 
саиЪосЪ  (на  которыхъ  всегда  возили  усоп- 
шихъ);  пріобрѣсть  съ  опасностію  жизни— ^о- 
быть  головою,— Поклониться  Св.  Софіи 
—  значило  посѣтить  Новгородъ \— Новгороде 
Государь  иашЪ  значило:  мы  республикан- 
цы;— взлть  на  элитра  осиль  —  взять  подъ 
защиту  Церкви  и  Духовенства  ;  —  играть 
-  душею  —  дѣйствоватъ  противъ  совѣсти,  и  пр. 

5)  Во  многихъ  старинныхъ  пѣсняхъ  говорит- 
ся о  крозатишпЪ  тесовой,  стоящей  подъ 
сосною  или  ивой,  и  о  лежащей  на  ней  кра- 
савице. Мы  не  смѣли  бы  пропѣть  ихъ  въ 
нашихъ  ротон дахі:  сотня  личекъ  осѣнились 
бы  вѣерами  5  не  всегда  употребляемыми  въ 
будуарахъ.  Не  рѣшаемся  говорить  такъ 
смѣло  отъ  себя  ,  какъ  говорилъ  смѣльчакъ 
XVIII  въка:  »0'ои  ѵіепі  поіге  сіёіісаіеззе  ? 
с'евЬ  ере  ріиз  Іез  тоеиг*  бопі  сіе'ргаѵе'5  ріиз 
Іез  ёхрге§5Іоіі5  сіеѵіепиепі  тезиге'ез.  Оп  сгоіі 
ге^а^псг  еп  рагоіез  се  ^и,оп  а  регйи  еп 
жегіи*«  Гоііаіге,.  —  Вотъ  что  сказалъ  и  совре- 
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меиный  ему  чудакъ:  »Р1из  Гіпіегіеиг  зе  сог- 
готрі  еі  ріиз  Гехіегіеиг  зе  сотрозе."  ^.  ^9 
Коиз&саи.  Нельзя  такъ  строго  осудить  всѣ  на- 
ши общества:  ихъ  можно  порицать  лишь  въ 
младенческомъ  подражаніи  ложной  скромно- 
сти^  какъ  и  въ  подражаніи  всему. 

4)  Мы  не  даромъ  употребили  здѣсь  слово  не* 
с  Обратное  ттросвѣщеніе.  Новые  Францу- 
зы, на  вримѣръэ  думаютъ,  что  они  достигли 
его  высочайшей  точки:  нѣтъ  э  совратясь 
еще  при  Регептствѣ  и  Лудовикѣ  XV,  они  и 
въ  Политикѣ  и  въ  Ллгттературѣ  и  въ  обра- 
зѣ  жизни  выставляютъ  лишь  галиматью  на 
ходуляхъ.  Площадное  й  чудовищное  выка- 
зываются подъ  личин  о  ^  естественной  прос- 
тоты человѣка,  равно  какъ  и  буйство  и  век 
неистовыя  страсти  подъ  личиною  свободы 
мыслить  и  действовать.  (Избранники  вкуса 
й  прямой  Поэзіи:  Шатобріанъ  !  Ламартішъ! 
—  простите  мнѣ  :  я  говорилъ  о  вашихъ  со- 
отечественкикахъ).  —  Нельзя  сослаться  имъ 
на  Англпчаиъ  :  этотъ  умный  народъ  5  или 
высшій  клаесъ  его,  къ  нссчастію,  одержим* 
сплиномъ,  который  разбить  силятся  всѣ  ихъ 
писатели  и  даже  актеры,  разбить  его  чьмь 
бы  то  ни  было.     У  шіхъ5  еще  при  автор ѣ 
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Заиры,  вмѣсто  того  чтобы  ей  плакать,  опа 
каталась  по  полу7  и  бѣдный  Оросманъ  не 
зналъ,  произносить-ли  ему  славное  ;  Яаіге, 
ѵоиз  рібигбг!  —  Къ  ихъ  оправданію,  явился 
у  нихъ  гигантъ  Байронъ  ,  и  поднялъ  чудо* 
вищное  такъ  высоко,  что  мы  не  примѣтили 
въ  немъ  отвратительнаго.  За  то  стоить  лишь 
взглянуть  на  ихъ  политический  ,  граждан- 
ски, семейный  быть,  и  вы  увѣритесь,  что 
они  не  такъ  мыслятъ  и  живутъ  ,  какъ  пи-  • 
шутъ  ихъ  романтики  для  разогнанія  ихъ 
сплина. 

5)  Уподобляя  все  горькое  калинѣ,  все  сладкое 
малинъ,  пѣли:  »0а  Діі/Щ  ,  калина  лсол  і 
Ой  ЛадО)  лшлина  ліояі  (*)  «  Припѣвы 
сь  именами  этихъ  боговъ  образовали  ино- 
гда хоры  ,  и  одна  половина  игравшихъ  и 
пѣвшихъ  перекликалась  съ  другою  какъ  и 
до  ньшѣ    въ  игрѣ:  А    лсы    просо  сЬлли; 


(*)  Этотъ  припѣвъ  съ  м  іаденчества  привыкъ  я  еды-» 
шать  у  себя  въ  деревняхъ  трехъ  разныхъ  Губерній, 
въ  уѣздахъ  Серпу  ховскомъ,  Каширскомъ  и  Мещрв- 
скомъ.  Вотъ  что  рѣщило  меня  въ  книгѣ  :  Отегсст- 
сенная  Галлзрел,  томъ  II,  стр.  234,  не  согласиться  съ 
ИсторіограФомъ  и  другими,  будто  Дидь  значило  ве- 
двкій;  а  также  и  съ  тбмн,  которые  думали,  что  Дидь 
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иногда  круглые  хороводы  около  кумира,  какъ 
и  нынѣ  въ  игрѣ  :  ПосЪеліб  ліы  лсаку,  и 
пр.  Вѣроятно,  что  отъ  слова  ладо  (супругь) 
произошло  и  ладить  (жить  согласно),  и  на- 
званіе  бога  счастливой  любви.  Здѣсь  не  м,о» 
жетъ  служить  примѣромъ  противнаго  пѣ* 
сня:  »У  лсеил  ладо  влсѣл  екоропЪя*  и 
пр.,  гдѣ  это  слово  употреблено  или  ирони- 
чески, или  уже  по  обычаю  называть  всякаго 
мужа  ла  доліЪ.  Слово  с  упруго  не  должен - 
ствовало-бы  относиться  къ  одному  лицу:  око 
означало  пару,  чету,  со-упряженную  ъъ 
многотрудномъ  оралѣ  жизни;  слова  супрувё 
воловб  служать  тому  вѣрнымъ  доказатель» 
ствомъ.  Лада  назвали  супругомъ,  или  лучи- 
те супружникомъ  ,  а  хоть  супругою  или 
супружницей  лишь  церковные  наши  учи- 
тели ,  чтобъ  истребить  ел ѣды  язычества  й 
всего  чувственнаго  даже  и  ьъ  самыхъ  зву. 
.  кахъ  именованій.  Такъ  важна,  строга  и  ста* 

»■  ■  ■         ■  ■  —  »    "Пгі     ми  и 

Ладо  значило  еттрий  мужъ*Т\^оті\ъъ  по  с  лѣдняго  за- 
ключения предложу,  въ  примѣръ,  два  перевода:  пер* 
вый5  омы  просо  сьялн,  о  боги  любви!  сѣяли«  (гдѣсь 
мы  находимъ,  какъ  и  у  всѣхъ  древнихъ,  разрьтвъ 
стиха  или  Фразы  воззваніемъ  къ  богамъ).  Другой  : 
юмы  просо  сѣяли,  о  старый  мужъ!  сѣяли.«  Думаю, 
что  посдѣдиіц  переводъ  заставить  лишь  улыбнуться. 


о 


пенна  Христіанская  Религія !  Удаляя  насъ 
отъ  всѣхъ  земныхъ  сластей  ?  и  указуя  ихъ 
лишь  въ  небѣ,  она  представляетъ  намъ  эту 
краткую  жизнь  какъ  поприще  обязанностей, 
нуждъ  и  труда,  и  тьмъ  утѣшаетъ  здѣшнихъ 
страдальцевъ. 

6)  Жаль,  что  прямое  Церковное  пѣніе,  Гре* 
еоріанское,    и  даже  тоны  возглаеовъ  пер* 
вобытнаго  Христіанства,    долженствовавшіе 
по  всему  быть  нашими,   изчезли     у  новыхъ 
Грековъ  и  у  насъ,  и  перешли     въ  церковь 
Западную,    которая  хранить  ихъ  безъ  вся- 
кихъ  измѣненій.     Слушая    въ  Римско-Като- 
лической  киркѣ  напѣвы  и  возгласы  Греео- 
ріанспіе^  мы  переносимся  мыслію  въ  пер- 
вобытные Византійскіе  храмы,  съ  желаніемъ 
возвратить  Православію  древнюю  собствен- 
ность, единственное  цохищеніе,  которое  сде- 
лали у  него  Паписты.    Вообразивъ   сліяиіе 
сихъ  возглаеовъ,    отзывающихся  Аароновы- 
ми,  сего  пѣнія  души  мужественной,   но  со- 
крушенной, съ  велелѣпіемъ  прямо  святымъ 
нашего  богослуженія,  мы  не  удивимся ,  что 
послы  Владиміровы    думали  быть    на  небе- 
сахъ.  Не  только  наши     композиторы    обь- 
денъ,  самъ  старинный  Марчелло,  подходив- 
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шій  къ  этішъ  напѣвамъ  ближе  другихъ,  не 
взобрѣли  ничего  подобнаго  ;  а  Перголези, 
какъ  будетъ  сказано  далѣе,  даже  портилъ 
ихъ  своими  агрементами. 

7)  Можетъ  быть,  нѣкоторые  удивятся,  узнавъ, 
что  слова  относящіяся  къ  колоколамъ  ,  и 
поставленный  курсивомъ,  были  сказаны  На- 
полеономъ  (въ  конференции  по  случаю  Кон- 
кордата) :  не  удивятся  лишь  тѣ  ,  которые 
умѣли  находить  въ  этомъ  необыкновенномъ 
человѣкѣ  оратора  и  даже  поэта.  —  Многіе 
думаютъ  ,  что  дѣйствіе  дальняго  колокола 
производится  на  насъ  болѣе  вечеромъ,  при 
склоненіи  солнца  къ  западу,  и  что  лишь 
тогда  5  въ  благовѣстномъ  звукѣ  всенощной, 
онъ  погружаетъ  въ  размышленіе  о  чемъ-то 
таинств  енномъ:  нѣтъ,  —  все  живо  еще  и  дѣ- 
лтельно  вечеромъ  ;  —  но  кто  привык ъ  про- 
буждаться и  быть  въ  полѣ  рано,  когда  по- 
чти все  спить  и  отдыхаетъ  въ  природѣ,  не 
поетъ  еще  и  жавронокъ  ,  и  тамъ  слышать 
протяжный  благовѣстъ  къ  заутрени,  лишь 
тотъ  пойметъ  въ  этомъ  звукѣ  прямо  незем- 
ное. —  Скажемъ  нѣчто  и  о  торжественности 
звона:  не  мудрено,  что  Викторъ  Гюго  въ 
Безобразномъ  романе  своемъ  %  Ыоіго  Ѵатб  4с 


Р*г»*,  вмѣсто  всѣхъ  трогателышхъ  воспомн- 
наній  отечества,  копхъ  псполненъ  этотъ  ба- 
зилнконъ,  явился  лишь  холоднымъ  антиква- 
ріемь  зодчества  Средеихъ  вековъ,  и  какимъ- 
то  ѳеоретистомъ-звонаремъ.  Ему  ничего  бо- 
лее не  внушилъ  бы  ц  самый  благовьстъ  на- 
шел Московской  заутрени  въ  день  Свьтла- 
го  Воскресенія:  мы  и  тогда  не  пашліі-бы  въ 
его  странице  той  важности  5  которую  упо 
требиль  Шатобріапъ  дь  своемъ  Сспіс  ЛиСЬгі*- 
папі^тс,  Тотс  7 II.  есііи  1804,  или  Наполеопь 
въ  своемъ  совьщаніи  о  Конкордате.  Но,  къ 
удивленію  нашему,  другой  Французъ,  имен- 
но Ламартинъ  ,  решился  ,  вопреки  сердцу, 
не  признать  звуки  колокола  согласными  съ 
внѵтреннимъ  чуветвомъ  этого  сердца  (&»»<*» 
піп  рспйапі  ип  ѵ&уа§&  сп  Оссіает,  шееоплс  Ісіігв 
(Іи  КоістЬгб  І85$0  —  Впрочемъ,  во  многихъ 
мвстахъ  его  сочпненія  видно,  что  Ламартннъ 
не  хотѣлъ  встретиться  съ  авторомь  двухъ 
кныгъ:  ІС9  Магіуг*  н  *  Шпегоіге,  то-есть,  еди- 
ноборствовать съ  псполиномъ,  —  и  предпо- 
яелъ  противоречить  ему,  и  даже  самому  се- 
бе, (см.  стихотворепіе  Ламартина:  и  $скаіпе 
$а»»і*0  Можеіъ  быть,  по  одной  этой  при- 
чине, онъ  сделался  тутъ  любптелемъ  зовна- 
го  крика     съ  мннаретовь ,    пзчезающаго  во 


€та  шагахъ.    Современники!  вотъ    и   поэты 
ваши  ! 

8)  Замѣчая  духъ  рыцарства  въ  древней  нашей 
Поэзіи,  можно  сказать  тоже  и  о  духѣ  са- 
маго  народа,  и  не  по  одвѣмъ  старинным  и 
сказкамъ,  гдѣ  сила  и  мужество  всздѣ  по- 
бѣждаютъ  насильственное  чародѣйство  для 
спасенія  красоты  и  невинности:  ^Историки 
Византіискіе  говорятъ  о  нашихъ  предкахъ, 
какъ  о  чудесныхь  людяхъ,  которымъ  ни  что 
не  могло  противиться,  и  которые  отлича- 
лись суть  дрѵгнхъ  еьв^рныхъ  народовъ  не 
только  своею  храброетію,  но  и  какимъ-то 
рыцарскимъ  добродушіемъсі  Карамзине  — 
Просвещенная  Православіемъ  Россія,  лн- 
шась  первобытной  дикости,  удвоила  въ  себѣ 
признаки   этого  качества. 

9)  Пѣсни  брачныя,  коихъ  давность  доказы- 
вается письмомъ  Владиміра  Мономаха  къ 
Олегу,  не  перестаютъ  трогать  сердце.  Нѣтъ 
болѣе  теремовъ;  родители  уже  ръдко  нево- 
лятъ  дочерей  вручать  себя  неизвістномѵ  во- 
преки склонности,  а  мы  плачемъ  еще  при 
нтжоторыхъ  свадебныхъ  пьсняхъ,  изобрлжа- 
ющихъ  намъ  этотъ  важньш  переломъ  жизни. 
Провожаніе  къ  вѣнцу    было    весьма    трога- 
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тельньшъ:  спокойная  невинность  дѣвъ  нахо- 
дила общество  замужнихъ  и  мужчинъ  скуч- 
нее дѣвическаго,  и  онѣ  оплакивали  судьбу 
утраченной  ими  подруги:  отставала  ле- 
бедушка ото  стада  л  <  бе  дина  г  о;  при- 
ставала  кЪ  стаду  сЬрыхЪ  гусейі  бракъ 
И  у  древнихъ  еще  Славлнъ  готовилъ  дѣву 
къ  строгимъ  обязанностям^  и  хотя  жены 
были  для  нихъ  чѣмъ-то  священньшъ,  и  ихъ 
гадаиіямъ  слѣпо  вѣрилось,  но  онѣ  разували 
мужей  своихъ5  что  видимъ,  не  только  въ 
пѣеняхъ,  но  и  ьъ  исторіи  Св.  Владиміра,  и 
въ  другихъ  преданіяхъ.  Мономахъ  былъ  же- 
натъ  на  дочери  Англинскаго  Короля,  вы- 
далъ  одну  изъ  внукъ  своихъ  за  славнаго 
Канута,  Короля  Датскаго,  а  другую  за  сы- 
на Императора  Греціи,  однакожь  и  онъ  ьъ 
своей  Духовной  .  или  поученіи  ,  сказалъ  : 
»Жены  своя  любите,  но  не  дайте  имъ  надъ 
собою  власти«.  Народъ,  безъ  сомнѣнія,  былъ 
еще  точнѣе  въ  соблюденіи  сего  правила. 
Некоторые,  и  въ  томъ  числѣ  Г.  Будковт, 
увѣряютъ,  что  самое  слово  ладб  (мужъ) 
означало  владыку ,  или  происходило  отъ 
онаго  (*).  —  Женщины,  къ  чести  вѣка,  сдѣ- 
,  — ^ 

(*)  Сомнительно,  ибо    когда    произносили,    вмѣсто 
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лались  благоразумнее,  и  мы  не  беремся  ре- 
шить, хорошо-ли  было  это  правило  или 
дурно;  а  также  не  знаемъ,  по  этой-ли  при- 
чине, или  отъ  того,  что  невѣста  редко  бы- 
ла знакома  съ  женихомъ,  брачный  обрядъ 
изображалъ  что-то  плачевное:  мать,  сестры, 
родные  и  друзья  сперва  оплакивали  ново- 
брачную, и  послѣ  надѣвали  на  нее  нарядъ, 
самымъ  именемъ  повойника  означавший  это 
поверье.  —  Остается  заметить,  что  въ  ста- 
рину Русскія  жены  скоро  привыкали  къ 
покорности  мужьямъ  своимъ ,  а  особливо 
если  полюбляли  ихъ  въ  продол  ж  еніи  жиз- 
ни, и  эту  покорность  скоро  начинали  нахо- 
дить весьма  обыкновенной).  Когда  Іоаннъ  IV 
возвратился,  завоевавъ  Казань.  Царица  Ана- 
стасія,  еще  лежавшая  на  одре  родильному 
вставь,  упала  ему  въ  ноги.  Супруга  Дими- 
трія  Донскаго,  плакавъ,  говорила  ему  мер- 
твому: »Како  ныне  послужу  тебе?«— Все  это 
заставить  некорыхъ  улыбнуться;  но  глубо* 
кій  испытатель  человеческаго  сердца  не  бу- 

коші,  комони,  тогда  вмѣсто  власть,  Владиміръ,  го- 
ворили волость,  Володиміръ-  Что-же  прннадлежитъ 
до  языка  Мономахова,  то  ясно  видно,  что  изучая 
бвблейскш,  онъ  мѣшалъ  его  съ  Русскимъ  нарѣчіемъ. 
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детъ  смѣяться:  онъ  повимаетъ,    какъ  слада* 
стно  въ  любви  и  подобострастіе.  —  Во  мно- 
гихъ  странахъ  женщины   желаютъ  нравить- 
ся побѣдителлмъ    мужей    своихъ    (Россіяне 
испытали    это    вездѣ,    гдѣ    только    гремѣло 
ихъ  оружіе);  но  едва- ли  не  всякая  Россіянка 
(оплаканная   при  отпускѣ  ея  къ  вѣицу)  же- 
лала слъдовать  нримѣру    Евпраксіи,    кото- 
рая,  отвергнувъ  ласки  побѣдителя,  прижала 
къ  груди  младенца-сына,   бросилась  съ  баш- 
ни, и  (по  тогдашнему  изрѣченію)  заразясь 
о  -землю,   дала  какую-то  святость  имени  За- 
райска. —  Жены  древиихъ     Россіяиъ,  похо- 
ронивъ  супруга,    умирали    міру,    пострига- 
лись, или,  подобно   Ольгѣ,  не  соглашались 
владѣть  іі  Византіею  чтобъ  не  измѣнить  па- 
мяти друга.   Анна  Ярославовна,  поел  В  Ген- 
риха     1    вышедшая    за    Графа     де    Крепи, 
есть  исключеніе:  клкое  намъ  дѣло  до  Запада 
и  примѣровъ  его   народ-наго  быта!   Скажемъ 
только,  что  она  была  первая  изъ  Русскихъ 
дамъ     испытавшая     вліяніе     Французскихъ 
сбычаевъ, 

10).  Я  говорилъ  болѣе  о  нляскѣ  женщинъ 
потому,  что  лишь  въ  ихъ  играхъ  наблюда- 
тель   увидитъ    отличительное,    свойственное 
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Лишь  одному  изъ  народовъ,  а  не  общее 
всѣмъ.  Пляска  и  игры  мужчинъ,  отдѣльно, 
являли  мало  характеристическаго5  и  не  были 
столь  дружны  5  столь  многолюдны,  какъ 
пляски  и  хороводы  женщинъ.— Г-жа  Сталь 
видѣла  Русскую  пляску  вьрно  въ  тагчомъ 
краю  Россіи,  гдѣ  и  простонародіе  пляшетъ 
тихо  и  плавно,  что  изрѣдка  и  мы  находилиэ 
(См.  Ъез  сііх  ахіз  сРехіІ.)  —  Иьшь9  въ  дока- 
зательство своего  безвкусія  5  соединяютъ 
старинную  Рхскую  пляску  съ  неистовыми 
хѣлодвиженіями  наиіихъ  Байядерокъ;  иные 
хотятъ  найти  ее  въ  грубыхъ  поворотахъ  и 
топаньв  селъскихъ  народныхъ  плясавшгъ, 
забывъ  что  тамъ  во  всѣхъ  играхъ  было  и 
будетъ  всегда  болѣе  чувствениаго  нежели 
чувствителыіаго.  (Несправедливо  заключа- 
Ютъ  тѣ5  которые  думаютъ,  что  вт>  древней 
Россіи  между  высшаго  и  низшаго  классовъ 
народа  не  было  сильныхъ  оттьнковъ.  Едва- 
ли  порядочныя  женщины  участвовали  въ 
Сатурналіяхъ  дня  Купала  и  другихъ  подоб- 
ныхъ5  когда  и  для  простаго  народа  онъ 
были  рѣдки:  въ  посланіи  Игумена  ПамФила 
означены  немногіе  дни  этой  шумной  и  неисто^ 
вой  радости.  Едва-ли  удавал  )сь  Боярышнъ 
разъ  въ  жизни  слышать  скоморошную  пѣс- 
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ню  и  видѣть  пляску  крестьянки:    она    учи- 
лась пѣть  и  плясать  у  своихъ  мамущекъ  и 
боярскихъ  боярынь,    а  плясала  только  при 
родныхъ    и    самыхъ    короткихъ    знакомыхъ. 
Сѣнныхъ   дѣвицъ  было    множество,    но  онѣ 
по  утрамъ  вышивали  ей  жемчужныя  ширин- 
ки, а  вечером ь  твшили  ее     своими  играми, 
пѣли  подблюдныя  пѣсни,  хоронили  при  ней 
золото,  сѣяли  макъ,    заплетали    плетень^  и 
пр.   Она  едва- ли  сама  участвовала  въ  этихъ 
играхъ;  ибо  могла  ли  Боярышня,  или  дочь 
Околышчаго,  Стольника,     пѣть    сама,    что 
перстень  ел     очутился    на  рукѣ  у  Дво* 
рлнипа^  столь    незначущаго   тогда    чинов- 
ника? —  Можетъ  быть,   она  украдкою  и  за- 
глядывалась   на    молодаго     Дворянина ,    въ 
церкви,  (какъ  Наталья  на  Алексея,  или  съ 
златоверхой  вышки  своего  терема),  а  дѣви- 
цы  ей  намекали  о  немъ    въ  игрѣ    своей),  — 
Остается    еще    сказать ,    въ    отношеніи    къ 
Русской  пляскѣ,   что  напрасно,  желая  пере- 
дразнить скромность  Русской     дъвы,    нынѣ 
то  опускаютъ,  то  отбрасываютъ    вуаль.  Въ 
прямой  Русской  пляскѣ  Фата,    скрывающая 
волосы,  лежала  по  плечамъ,  и  то  у  замуж- 
иихъ;  вуаль  была    не  нужна:    склоненіе  го- 
ловы, потупленные    взоры^     опущенныл  гу- 
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стыя  рѣсницы-— вотъ  единственный  покровъ, 
который  и  таилъ  н  возвышалъ  прелести 
красавицы,  тихо  кружившейся,  и,  какъ  го- 
ворилось, плывшей  павою  по  новьшъ  съ- 
нямъ  терема.  Здѣсь  идеалъ  древнихъ  Рос- 
сіянъ,  и,  кажется,  вѣчный  идеалъ  сердца. 
Его  постигалъ  Оссіянъ  въ  небесныхъ  дѣвахъ 
своихъ,  Валкиріяхъ,  тихо  носившихся  въ 
туманахъ  Морвена;— его  угадывалъ  Мильтонъ 
въ  своемъ  ангелѣ,  который,  не  переступая, 
скользилъ  по  долу  земному;— онъ  являлся  и 
Клопштоку   въ   ОдЬ   Пег  Гепѵагиіеііе: 

8апП  іт  Тгаите    (Зез    5сЫаГ5,     запГіег     іт  лѵасЬег— 

сіеп, 
База  ісЬ,   тсепп   зіе  ѵог  тіг  еііегкі  ѵогиЬег   ЕсЬііірГі» 
81аттР,   иисі   зсЬллеі^',  шісі   Ье^іппе: 
ѴѴагит   еіЫ  сіи?  ісЬ  ІіеЬе  сііеЫ 

Однимъ  словомъ,  этотъ    образъ  представ- 
ляетъ  намъ  то,     что    возвышенный    изобра- 

ЗИЛЪ    ВЪ    своей      Піе  кйп/Нре   СбііеЬіе.     ЧТО    ВСѣ 

Германскіе  эстетики  привыкли  называть  сііе 
8ІИІісЬе  Сггагіе,  и  о  чемъ  мечталъ  Жуков- 
скій  въ  посланіи  к5  Батюшкову. 

11)  Въ  нашей  старинной  музыкѣ  столь  много 
оригинальна  го,  своего,  что  какъ  ни  стара- 
лись соединить    ее  съ  музыкой    другаго  на- 
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рода,  всегда  было  больно  и  ушамъ  и  серд- 
цу. Нѣкоторые  иностранцы  пытались  изло- 
вить ея  самобытныл  выраженія,  —  и  только 
насмѣшили  насъ.  —  Въ  пляскѣ  была  таже 
неудача:  на  нашей  памяти  знаменитый  Дю- 
иоръ,  учившись  двѣ  недѣли,  сказалъ:  гіеп 
п'ев!  ріоз  іасііе,  выступилъ  на  сцену,  за- 
дергалъ  плечами— и  двѣ  тысячи  зрителей  по- 
катились,  какъ  говорится,  отъ  смѣха. 

12)  Нужно- ли  объяснять  Русскимъ,  что  кра- 
сное означало  тогда  ныньщнее  прекрасное, 
велелѣиое?— Прилагать  же  это  имя  къ  солн- 
цу предки  наши  привыкли  искони:  Яро- 
славна говорила  ему  со  стѣнъ  Путивля:  »Ты 
для  всѣхъ  красно*.,  Въ  духовной  Мономаха 
сказано,  что  древніе  Россіяне,  воздавъ  хвалу 
Богу,  и  потомъ  солнцу  восходящу,  радо- 
стно благодарили  Творца ,  давшаго  имъ 
еЫ>тъ  свой  красный. 

13)  Всѣмъ  извѣстно,  какъ  счастливо  восполь- 
зовались уменьшительными  :  Дмитріеьъ  въ 
своемъ  ГолубоюнѢ)  Нелединскій  въ  своей 
РЪьипъкЪ.  Безъ  нихъ  Богдановичь  не  на- 
звалъ   бы  такъ  мило  свою  Псишу. 

14)  Я  слышалъ  дивную  Каталаии,  и  п.ослѣ 
не  менѣе  дивную  Зонтагъ;  и  когда  онѣ  пѣла 
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томнострастныя  каватины— я  быль  и  восхи- 
щенъ  и  тронуты  но  что  происходило  въ 
душѣ  моей  отъ  повторенного  два  раза  слова 
тсодворъиц^  когда  оно  было  металлически 
отзвучено  голосомъ  Русской  народной  пѣ- 
вицы  (нѣкогда  славной  СтеФаниды)  ,  тога 
не  могу  выразить:  помню  только,  что  тутъ 
действовали  слова,  удачно  голосомъ  оттн- 
снутыя,   болѣе  нежели  голосъ.. 

15)  Поьѣръе  завивать  вѣшм  сохранилось, 
когда  праздникъ  языческій,  кажется  Русаль- 
ный, обратился  въ  Христіанекій,  какъ  и 
многіе  въ  Роееіи  (*).  Въ  Семігкъ  и  Трои- 
цынъ  день  зазиваютб  еще  вѣпки  съ  пѣ- 
снею:  »Подъ  липою  столь  стоит ъ«— и  послѣ 
бросаютъ  ихъ  въ  воду.  Въ  Москвѣ,  это  за- 
виеаиъд  было  въ  Соколинскихъ  рощахъ,  и 
назвалось  гулянье  лсд.— Здьсь,  кстати,  ска- 
жемъ  къчто  вообще  о  нашихъ  ёуллньлхб^ 
нолучившихъ  свое  начало  въ  вѣка  Христіан- 
ства.   Установленные  какъ  бы    закономъ  не- 

(*)  Недавно  одянъ  изъ  нашихъ  литераторовъ,  И. 
М.  Спѣгиревъ,  пздалъ  весьма  любопытную  о  семъ 
цредметѣ  книгу,  и  можно  сказать,  классическую,  гдѣ 
видѣнъ  развлекательный  трудъ,  соединенный  съ  зиа- 
ніемъ  Русской  старины. 
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измѣняемымъ,  (подобно  торгамъ  и  ярмар- 
камъ  при  сельскихъ  храмовыхъ  праздникахъ) 
каждое  изъ  нихъ  знаменуетъ  или  праздне- 
ство Вѣры,  или  славное  событіе  отечества. 
Охлажденіе  къ  этой  Вѣрѣ  и  космополитизму 
кажется,  успѣли  сдѣлать  ихъ  менѣе  значу- 
щими,  но  не  замѣнили  ихъ  ничѣмъ  новымъ, 
постоянно  твердымъ  въ  обычаяхъ  народных*. 
Благословенныя  семейства  Россіянъ  съ  утрен- 
ней зари  тѣснились  къ  храму  въ  день  его 
праздника;  съ  набожыостію  слушали  тамъ 
слово  Божіе,  и  проводивь  ходъ  съ  иконами, 
возвращались  въ  домы  свои  бесѣдовать  съ 
дѣтьми  и  домочадцами  о  великомъ  праздни- 
кѣ  того  дня.  или  о  славномъ  событіи  спас- 
шемъ  Россію  отъ  врага  лютаго.  Еечеромъ 
всѣ  семейства  снова  подымались  толпами, 
гулять  по  носадамъ5  лѣсочкамъ  и  полянамъ 
окружавшимъ  тотъ  храмъ:  вотъ  начало  на- 
шихъ  Московскихъ  гуллній.  Такъ  праздно- 
вали и  гуляли  1-е  Августа  подъ  Симоно- 
вым^ б-е  у  Спаса  Новаго,  19-е  подъ  Дон- 
скимъ  (въ  память  избавленія  Россіи  слав- 
ною побѣдою  надъ  Казы-Гиреемъ),  26-е  у 
Срѣтенскаго  монастыря  (въ  память  отступ- 
ленія  Тамерлана),  1-е  Октября  въ  Покров- 
скому или  Рубцов*    (въ  память  мира  1613 
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года,  прервавшаго  бѣдствія  Россіи,  оттолѣ 
уже  славной  и  грозной  врагамъ  своимъ). 
Такъ  гуляли  среди  прелестныхъ  видовъ  Ан- 
дроньева,  и  часто  въ  году  близъ  Дѣвичья- 
го.  Русскіе  сь  слезами  умилёнія  ходили 
утромъ  за  иконою,  которая  нькогда  спа* 
сала  ихъ,  а  вечеромъ  тамъ-же  радушно  пи- 
ровали;—такъ  праздновались  и  Троицынъ  н 
Духовъ  дни,  Семикъ  и  Вербное  Воскресе- 
ніе,  Это  послѣднее  напоминаетъ  и  патріар- 
хальную  простоту  и  благочестіе  тъхъ  вре- 
менъ:  сами  Монархи,  вмѣстѣ  со  всѣмъ  наро- 
домъ ,  ходили  на  берега  Неглинной  ло- 
лсать  вербуй  дабы  мысленно  подстилать 
эти  Русскія  ваіи  подъ  стопы  Спасителя;  а 
вечеромъ,  съ  сими-же  вербами  гуляли  среди 
своего  народа  (*).  Можно-ли  сравнить  всь 
эти  гулянья,  такъ  сказать,  освященныя 
Релипей  и  патріотизмомъ,  съ  новыми  на- 
шими булеварными,  Прѣсненскими  днями,  и 
пр.?— Что  хладно  Дѵія  сердца,  то  ненадежно 
и  для  памяти  народной.  Это  доказывается 
тѣмъ,  что  нѣкоторыя  изъ  новыхъ  гулянійу 


(»)  Думаю,  что  заведеніе  выносить  большое  дере- 
во, украшенное  и  обвѣшанное  овощами,  было  СЛѣД- 
ствіемъ  ношенід  простой  вербы. 
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нзобрѣтенныхъ  простою  прихотью,  еще  н& 
нашей  памяти  начались  и  оставлены,  какъ 
бы  для  убъжденія  въ  томъ,  что  заводимое 
суетною  модою  не  переживетъ  основаннаго 
на  святыиѣ  отцевскихъ  преданій. 
16)  Мы  видимъ  какъ  лѣсиота  была  древняя 
Россія  по  чернымъ  дубамь  отрываемымь  въ 
рѣчкахъ  и  оврагахъ  тамъ,  гдѣ  на  простран- 
етвѣ  многихъ  верстъ  ньтъ  уже  ни  одного 
дерева;  также  знаемъ  по  одной  древней  пѣ- 
сни,  что  въ  Кіевѣ,  близъ  двора  знаменитаго 
вельможи,  Путяты,  былъ  темный  лѣсъ.  Не 
только  во  времена  Кучки,  увеселительный 
домъ  Юрія  Суздальскаго  на  берегу  Моск- 
вы, но  и  Московекія  набережныя  съни  Іо- 
анна  Калиты  были  окружены  боромъ,  ибо 
стояли  въ  ньсколъкихъ  шагахъ  отъ  храма, 
понынѣ  именуемаго  Спасомъ  на  бору,  и 
построеннаго  въ  1328-мъ  г.  вмвстѣ  съ  двор- 
цемъ  сего  Князя.  Это  названіе  удержанное 
въ  народь,  равно  какъ  и  воротъ  Боровиц- 
ких5)  докаэываетъ,  что  весь  кремль  былъ 
долго  занять  лѣсомъ,  который  осѣнялъ  Куч- 
ково  поле  (Срѣтенку)  и  Васильевъ  лугъ 
(гдѣ  нынб  Воспитательный  Домъ),  и  ръдѣ ль 
лишь  у  самаго  берега,  названнаго  Великою 
улицей  (нынѣ  набережная). 
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17)  Слова  птицы  иебесиыл^  можетъбыть, 
употреблялись  и  до  введенія  Христіянства* 
Но,   думаю  вѣрнѣе,    что    обогативъ    память 
изрѣченіями  святаго  Псалмопѣвга,    Русскіе 
сохраняли  ихъ  и  въ  разговорѣ     и  въ  пись- 
мен ахъ    своихъ.     Они    видѣли    въ    друтихъ, 
еще  святѣйшихъ  изрѣченіяхъ,    разительный 
образъ    суеты    житейской    въ   сравнен] и    съ 
безпечностію  пернатыхъ.   Но  человѣкъ  ино- 
гда завидоъалъ  и  имъ:  еще  бездетный,  В.  К. 
Васілій    Іоанновичъ ,    воззрѣвъ    на    небо,    и 
увидѣвъ  гнъздо  птичье  на  древѣ,  заилакалъ 
и  сказалъ  :    »Азъ    не  уиодобихся    и    пти- 
цалсЪ  н-ебесиыжщ  яко  птицы  небесніи 
плодовити  суть  (*)«.   Возвращаясь  къ  преж- 
де-сказанному,    назовемъ    предковъ    нашихъ 
птицелюбцами,  сливавшими    эту  любовь  съ 
религиозными  идеями,   которьтя  не  оставляли 
ихъ  ли  въ  славв   ни  въ  годинахъ  испытанія: 
Великодушный  Михаилъ  Тверскій,  зная  не- 
минуемость скорой  смерти^  но  еще  страдая 


(*)  И  поступи лъ  не  умнѣе  Наполеона:  Елена  Глин- 
ская была  почти  столько-же  вредна  Россіи,  какъ  н 
родственный  союзъ  Франдіи  съ  Австріею  былъ  вре- 
денъ  для  первой, 
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въ  узахъ  Монгольскихъ,  казалось,  видѣл* 
полетъ  воздупінаго  жителя,  и  жаждя  незе- 
мной свободы,  повторялъ:  «Кто  дастъ  ми 
крилѣ  яко  голубияъ  ?  и  поленту,  и  по- 
чію«!...  —  Самъ  зловвщатель,  воронъ,  к<ізал* 
ся  имъ  священнымъ;  убить  его  было  грѣш- 
но:  Богъ  питалъ  птенцевъ  его  въ  пустынъэ 
и  самъ  онъ  питалъ  въ  ней  Пророк овъ.  Была 
и  другая  идея,  также  свойственная  лишь 
благочестивому  народу  :  предвьтцая  бѣду , 
воронъ  быль  нвкимъ  посланникомъ  наказу- 
ющей  вышней  Десницы;  и  такъ  убивать  его 
значило-бы  ожесточаться  противъ  нея.  Въ 
добавокъ,  эта  птица  названа,  вмѣств  съ  нѣ- 
которыми  другими,  ненатграсливою,  не- 
обидъивою.  Надобно  провести  въ  полв  сь 
четырехъ  часовъ  утра  почти  до  ночи,  что- 
бы, согласясь  со  многими  замѣчаніями  по  - 
левыхь  прсстолюдиновъ,  изумиться  благости 
Творца  въ  подробностяхъ  Его  провидѣнія: 
Ничего  не  было  бы  вредиѣе  для  земледѣль- 
цевъ,  еелибы  нѣкоторыя  птицы  (какъ-то: 
воронъ,  галка,  грачь  и  сорока)  летающія 
по  полямъ,  питались  не  червячками,  а  зер- 
нами; тогда  истребились  бы  всѣ  посѣвы. 
Птицы,  питающіяся  зернами:  голубь,  воро- 
бей,   и    другія,    вьются    около    жилищь,  и 
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вредятъ  лишь  малымъ  окрайкамъ  полей,  къ 
нимъ  ближайшимъ. 


18)  »Онъ  и  супруга  его— говорить  сочинитель 
Похвальнаго  слова  Димитрію  Донскому  — 
жили  единою  добродътелію,  какъ  златопер- 
систый  голубь  и  сладкоглаголивая  ласто- 
вица съ  умиленіемъ  смотряся  въ  чистое 
зерцало  совѣсти«. 

СНреложеніе  ІІсторіогра^а). 

Ласточку  въ  простонародіи  называли  ка- 
саткою, по  длиннымъ-ли  крыльямъ  и  хво- 
сту^ или  приветствуя  ее  красавицей.  Тогда 
у  всѣхъ  народовъ  одну  изъ  главныхъ  кра- 
сотъ  составляла  велевлаеость  или  длинная 
и  густая  коса,  что  и  донынѣ  сохранилось 
въ  привѣтствіи  поселянъ,  которые,  вмъхто 
красавецЪ  Мой,  красавица  лсол,  гово- 
рятъ  касатикЪ,  касатка.  Франки  про- 
звали своего  красиваго  Короля,  Клодіона, 
Іб  сНеѵеІи*  Въ  1095  году  изданъ  былъ  духов- 
ный указъ  въ  Руанѣ,  по  коему,  въ  знакъ 
отверженія  первой  прелести  человѣской,  ве- 
лено всѣмъ,  кто  желаетъ  быть  отпѣтъ  и 
похороненъ  Христіански,  остричь  волосы, 
обнаживъ   и  уши.    Бѣдгшй    Генрихъ  1  (су- 


88 

пругь  Анны  Ярославовны)  принужденъ  былъ 
лишиться  своихъ  прекрасныхъ  волосъ,  чтобъ 
избѣгнуть  грозы  Папы,  который  могъ  бы 
возставить  на  него  силы  всей  Европы,  Из- 
вѣстно,  что  отращиваніе  и  завнваніе  волосъ 
прокляты  и  въ  Номок-анонѣ,  какъ  прелесть 
соблазнительная,  Въ  Россіи  замужнія  жен- 
щины предоставляли  однимъ  суиругамъ  зрѣ- 
ніе  свомхъ  волосъ,  которые,  расплетясь  на 
двѣ  косы,  навсегда  скрывались  подъ  кику 
или  Фату,— и  съ  тѣхъ  поръ  уже  грѣшно  и 
стыдно  было  показать  ихъ  чужому.  Но  куд- 
ри мужчинъ  были  и  видимы  и  часто  воспѣ- 
ваемы.  Думалось  (можетъ  быть  однимъ  пѣв- 
цамъ),  что  онѣ  отЪ  -радости  еыотся^ 
отЪ  горя  сЪкутся.  Красавца,  сверхъ 
имени,  яснаго  сокола,  величали  и  люлод- 
целіЪ  кудреватылгд.—  По  описанію  пре- 
лестной Ксеніи,  дочери  Царя  Бориса,  вид- 
но, что  знатныя  дьвицы  носили  иногда  и 
локоны,  которые  труба  жи  лежали  по 
плечадіъ. 

19)  И  простонародные  наши  сказки  едва-ли 
не  поэмы;  болѣе  поэмы  нежели  то,  что  Фран- 
цузы часто  называли  симъ  именемъ  :  »Тга- 
йиіге  еп  ѵегз     се  ^иі  сіаіі  іаіі  роиг  гезіег 
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еп  рго$е5  ехргітег    еп  сііх  зуПаЪсз,   сотте 
Роре,  1е$  з'еих  Лез   сагіез,   ои   сотте  1е§  Йегѵ 
піегз    роётез    ^иі,011^    раги   сііея    пои  8,    1е 
ігісігас,  Іез  ёсііеез  ,   1а   сііітіе  (Г-жа  Сталь 
забыла  1а  ^азігопотіе    и    Іез  ]аг<1іш):   аеД 
ип   іоиг     сіс  раззе-ра$зе    еп    Гаіі  сіе   рагоіез, 
с'езг   сотрозег  аѵес    іез  тоіз  сотте  аѵес  1е$ 
поіез  сіез  зопаіез    зоиз    1е  пот  сіе  роёте.  — 
Ни  одинъ  народъ    ые    представить    памъ  въ 
своихъ  проетыхъ  старішныхъ    сказкахъ    та- 
кой полноты,  заманчивости,  повѣствователь- 
наго  искусства,      и  столько  чудеснаго,  иоэ- 
тическаго,  какъ  мы  въ  БовЪ  и  ЕрусланѢ. 
въ  ИваиѢ    ЦаревисЪ)     въ    ПепгрѢ    зла- 
тыхЪ  клюъахЪ)  ипр,    съ  ихъ  таинствен- 
ными   Ягою-бабою  ,  ПащееліЪ  ,   Полна» 
нолсб  ,     ЗліЪелгб  Горыни с е лсд  ;    съ  ихъ 
идеальными  огнедыіиущими  конями,   достой- 
ными своихъ  всадник  о  въ,  которыхъ  подвиги 
равны    Геркулесовымъ    и  Язоновымъ.     Они 
были  всегда   богатымъ  родникомъ  и  для  но- 
выхъ  нашихъ  поэтовъ:   Богдановпчь  превзо- 
шелъ  въ  Ду шинъчѣ  и  Апулея  и  Лаіюнте- 
на  своимь   эпизодсмъ  живой    и  ліерлсъой 
воды  ;     Дмитріевъ  украсиль  Причудницу 
свою  ковроліЪ  салюлетоліЬ  ;  Жуковскік 
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н  Пушкинъ  несколько  разъ  обогащали  ими 
свои  вымыслы. 

20)  Карамзину  въ  V  томѣ  Исторіщ  излагая 
состояніе  Россіи  отъ  нашествія  Татаръ  до 
Іоанна  ІІІ5  щ  упомянувъ  о  политическихъ 
злоупотребленіяхъ  на  Западѣ5  сказалъ:  »Къ 
счастію5  Святый  Владиміръ  предпочелъ  Кон- 
стантинополь Риму.«  —  Замвтимъ,  что  онъ 
сказалъ  это  тамъ,  гдѣ  исчислялъ  всѣ  бѣд- 
ствія  постигшія  Россію  отъ  Татаръ  9  какъ 
бы  находя5  что  вліяніе  политики  Запада  бы- 
ло бы  для  насъ  еще  вреднѣе;  ибо  наше  мо- 
гу щество  не  могло-бы  возникнуть  такъ  само- 
стоятельно и  прочно,  какъ  возникло  оно 
при  трехъ  Іоаннахъ  и  трехъ  Василіяхъ.  Въ 
самыя  бъдственныя  времена  Россіщ  то  есть, 
во  времена  необъятной  силы  Хановъ  5  что 
сдѣлалъ  бы  для  насъ  Папа  5  уже  трепетав- 
шій  предъ  ними  почти  со  всѣми  вьнценос- 
ными  своими  вассалами?  Только  раздражилъ 
бы  льва5  то  усыпляемаго,  то  устрашаемаго 
святымъ  смиреніемъ  Петра  и  Алексія.  То- 
гда какой  Латинскій  Петръ  прошелъ  бы  да- 
ли дикія5  вдавая  жизнь  свою  въ  опасность, 
чтобъ  выпросить  Россіи  льготный  ярлыкъ 
у  варвара,  если  не  умретъ  на  колѣ    съ  вы- 
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колотыми  глазами?  Какой  Латинскш  Алек- 
сій  нзносилъ  бы  посохъ  свой  въ  степяхъ 
Орды  ,  дабы  принестъ  отчизнѣ  житіе 
мирное  ?  Какой  Латинскій  Сергій  ринулъ 
бы  Донскаго  въ  полки  Мамая  ?  Какой  Ла- 
тинскш Вассіанъ  возродилъ  бы  Россію  въ 
высокой  душѣ  Іоанна  III ,  дрогнувшей  ми- 
нутно? —  И  когда  сила  Монголовъ  сама*бъ 
собою  ослабла  (какъ  то  и  случилось) ,  что 
было-бы  съ  нами,  мнимо  освобожденными  ?— 
Остались  бы  на  вѣки,  такъ  сказать,  обез- 
крыленными,  игралищемъ  державъ,  ближай- 
шихъ  къ  престолу  Римскаго  Владыки.  Про- 
видѣнію  угодно  было ,  чтобъ  Россія  при 
всѣхъ  подобныхъ  испытаніяхъ  не  спасалась 
чуждою  помощію;  за  то  всегда  и  возникала 
она  съ  болышшъ  противъ  прежняго  могу- 
ществомъ.  Касателъно-же  внутренняго  со- 
става Россіи,  не  могъ-ли  Папа,  назвавъ  ере- 
тикомъ  Великаго  Князя,  сдѣлаться  для  не- 
го вторымъ^Узбекомъ,  и  возставить  на  него 
удѣльныхъ,  какъ  Григорій,  Иннокентій,  Па- 
схалій^  возставляли  на  Императоровъ  ,  не 
только  другихъ  Государей,  но  и  дѣтей,  по- 
велѢвъ  имъ  отрывать  и  бросать  мертвое  тѣ- 
ло  отца  ?  — Наконецъ,  въ  отношении  Хри- 
стіанскаго  и  нравственнаго  назиданія,  пред- 
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ставши»  себѣ  поѣздку  въ  Римъ  какого  ни- 
будь Боярина,  Дъяка  или  простолюдина  за 
отпущеніемъ  грѣховъ  лѣтъ  на  десять  впе- 
редъ  :  что  сказалъ  бы  оиъ3  увидѣвъ  преем- 
ника Св.  Петра  сидящаго,  подъ  великолѣп- 
нымъ  наметомъ  Ватиканскаго  балкона,  между 
любовницы  и  обезьяны,  и  благословляюша- 
го  народъ  ;  а  тамъ  стоящихъ  Монарховъ  , 
босыхъ  ,  съ  главами  покрытыми  пепломъ  и 
съ  свѣчами  покаянными  въ  рукахъ?— Теперь 
обратимся  къ  вліянію  на  насъ  Греціи:  Рос- 
сіяне  заняли  у  Грековъ  одно  хорошее,  ме- 
жду тѣмь  какъ  первые  они  замѣтили  ъ  по 
свидѣтельству  Нестора  ,  ихъ  коварство  ,  и 
всегда  готовы  были,  по  словамъ  Карамзина, 
оружіемъ  наказать  ихъ  за  малѣйщіе  знаки 
дерзости.  Смиряясь  предъ  ихъ  ученостію,  мы 
учились  держась  за  мечь  показанный  Рома- 
номъ  послу  Иннокентія.  Всѣ  дары  Царей  , 
Іерарховъ  и  народа  Византійскихъ  были  нѣ- 
которою  данію  :  мы  завоевали  и  ГІраво- 
славіе.  Между  тѣмъ  нравы  смягчались  вмѣ- 
Стѣ  съ  языкомь,  который  богатѣлъ  новыми 
оборотами  при  новыхъ  идеяхъ.  Художества 
зацвѣли.  Въ  XII  вькѣ  храмы  Суздаля  были 
расписаны  Русскими:  Алимпій  вѣрно  живо- 
писалъ  не  хуже    Джіото,    а  можетъ  быть  не 
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хуже   и    Перудлаіна,    (безъ    междоусобій    ш 
Монгол  овъ,  ниожетъ     быть?  мы  давно  имѣли 
бы  своего  РаФаэля5    не   проведя    толь    мн  - 
гнхъ  стольтій  въ  ожиданіи  Брюллова).  Сть- 
ны  Выдубецкой  обители   были  тогда-же  по- 
строены Русскими,   и  казались    дивом ь    для* 
ннозешіевъ.  Въ  XIII  вькб  посолъ  Францу  з- 
скаго     Короля    (  Св.    Лудовика )    къ   Татар- 
скому Хан}    Млнгу,   нашелъ  у  него  Русска- 
го  архитектора.  —   Греція     была  лишь  по- 
лезна  Россіп.     полезна    и    въ   самую    эпоху 
нашего  рабства:   »Волынскій  лЪтоиисеігъ5  го- 
ворить Карамзину   приводить  мьхта  изь  Го- 
мера:  Пскове  к  ій    упомннаетъ  о  Ппѳагорѣ  и 
ГГлатонѣ«.   Кому  осязаны  мы  за  все  это?  — 
Грецін,    которая    »давала    намъ    вмъстѣ    съ 
мощами  и  книги**,    коихъ    собракію    ьъ  Па- 
тріаршей  бнбліотекѣ  удивился   ученый  Мат- 
тей  (*).   Не  Греціи-ли  обязаны  мы  за  харак- 


(*)  Еще  за  два  съ  половиною  вѣка  до  того,  Фнло- 
софь  Макспмъ,  учнваіійся  въ  Парпжв  и  Флоренцш, 
внѣвшіи  сввдьнія  необыкновенная,  сказалъ  изумлен- 
ный: »Вся  Рреціл  не  нмѣехъ  нътнѣ  такого  богатства, 
ни  Италія,  гдѣ  Латинскій  Фанатизм ъ  обратилъ  въ 
пепедъ  многія  творенія  нашнхъ  Богослововъ« 


См»  Дет..  Рос.  Госудг. 
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теръ  смирешя,  за  святыи  характеръ  нашего 
Духовенства?  Когда  Римское  острі  ло  мечи 
и  гремѣло  анаоемой,  наше  мирило  вражды, 
защищало  невнннаго,  молило  за  виновнаго, 
и  умирало  за  добродѣтель.  Принося  намъ 
столько  благъ  ,  Греція  не  ослабляла  въ 
насъ  мужества,  всегда  готоваго  ударить  на 
враговъ  несмѣтныхъ  при  гласѣ  Монарха  или 
вождя  мудраго  Напротивъ  того,  въ  ея  по* 
слѣднемь  издыханіи  мы  вдохнули  въ  себя  то 
чувство  народной  гордости,  которое  возвы- 
шаетъ  образованнаго  предъ  вареаромъ,  и4 
сохранили  презрѣніе  къ  двувѣковымъ  утѣс* 
нителямъ.  Возставивъ  свое  могущество.  Рос- 
сія  сдѣлалась  какою-то  благодарною  мсти- 
тельницею за  Византію:  Посльднш  Констан* 
тинъ  падая  во  вратахъ  Святаго  града,  ка- 
залось, завѣщевалъ  Екатерин ь  громъ  Кагу- 
ла,  Чесмы  и  Рымника.  Безъ  даровъ  Греціи, 
предъуготовавшей  насъ  къ  дарамъ  Генія 
Петрова,  и  намъ  и  ему  было  бы  труднѣе  въ 
великомъ  дѣлв  нашего  преобразованія.  — 
Касателыю-же  языка,  безсмертный  Ломоно- 
совъ  уже  сказалъ  намъ  сколь  Греческій 
былъ  для  насъ  выгоденъ  (см.  О  пользЪ 
церковныхб  книгб). 
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21)  Не  только  древніе  ораторы  наши  были 
истинно  краснорѣчивы,  но  и  самые  Лѣто- 
писцы,  при  нѣкоторыхъ  случаяхъ,  дѣлались 
какими-то  Боссюэтами.  Въ  минуту,  когда  я 
писаль  это  5  мнѣ  случайно  представился 
одинъ  примѣръ:  «Юный  Ѳеодоръ,  говорить 
Исторія,— готовился  къ  счастливому  браку; 
«евѣста  пріѣхала,  Князья  и  Вельможи  были 
созваны,  и  вмѣсто  о;кидаемаго  пира,  вмѣсто 
общаго  веселія,  положили  жениха  во  гробъ«. 

Но  вотъ  какъ  въ  лѣтописи  (по  Никонов» 
скому  списку): 

яПреставися  Князь  Ѳеодоръ  Ярославичь; 
а  свадьба  уже  уготована,  а  невѣста  приведе- 
на, а  Князи  и  Бояря  съѣхащась,  и  вся 
красная,  и  сладкая,  и  суетная,  и  мимоте- 
кущая  уготована,  и  бысть  плачь  и  вопль 
многъ«. 

Здѣсь  все  отрывисто ,  менѣе  связи^  но 
сильно  и  поучительно,  исполнено  мыслей  и 
свѣжести  чувства.  Никакой  ораторъ  не  рас- 
положить счастливѣе  четырехъ  прилагатель 
ныхъ,  обращенныхъ  въ  сущеетвительныя,  и  не 
^астъ  имъ  болѣе  силы  въ  постепенномъ  раз- 
витіи  Философической  мысли,  которая  здѣсь 


і  . 
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можно  сказать,  поражаетъ  читателя:— Тогда 
ие  знали  строгихъ    правилъ    Историческаго 
слога,   повѣствовать   не  разсуждая  и  не  вос- 
пламеняясь ;    еще    менье    знали,    что    Рус- 
скому надлежитъ    притвориться    Китайцемъ 
или  Японцемъ,  говоря    о  Россіи.    Они,  на- 
писавъ  несколько  сухихъ    страницъ    голаго 
разсказа,  позволяли  себѣ  или  поучите  льныя 
мысли,  или  скорбь  о  народныхъ  бѣдствіяхъ, 
или  радость  въ  торжествахъ  отечества ;  хва- 
лили добродѣтель,  порицали    порокъ,— дава- 
ли ходъ  порывамъ  сердца.      Часто,  востор- 
женные, вдохновенные  величайшимъ  поэтомъ 
всѣхъ  вѣковъ,  Святьшъ  Гісалмопѣвцемъ,  ко- 
его звуки  не  престанутъ    восхищать  землю, 
ибо  всѣ  отзывы    нхъ    вьрны,    всѣ    согласны 
съ  движениями  человѣческаго    сердца,  наши 
древніе    писатели    витійствовали,    и   едва  не 
пѣли,    въ   своихъ    поученіяхъ,    какъ    Моно- 
махи;   въ    посланіяхъ    къ    Царямъ    и   наро- 
дамъ,  какь  Вассіаны;  въ  назидательныхъ  вѣ- 
щаніяхъ    къ  потомству,    какъ    наши    Лѣто- 
писцы. 

2°2)  Въ  примъчаніи  /|48-мъ  къ  X  му  тому  Ис- 
торіи  говорится  объ  этомъ  собрапіи  древ- 
иихЪ  стихотворение^    Въ  немъ  —  ска.- 
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заио  тамъ  —  не  мало  истинно  древняго  и 
хорошаго;  но  все  перемѣшано  съ  новымъ  и 
екудоумнымъ».  Быть  можетъ,  что  и  тѣ  пъс- 
яи  ,  изъ  которыхъ  я  приводилъ  нѣкоторыя 
мѣста  ,  обработаны  были  въ  столѣтія  нѣ- 
сколько  позднѣйшія ;  но  духъ  древности  въ 
нихъ  остался  сЪ  силъпылш  ,  какъ  гово- 
рить исторіограФъ ,  ъерташи  вѣка.  »Не 
только  —  продолжаетъ  онъ  —  въ  нашихъ 
историческихъ,  богатырскихъ,  охотничьихъ, 
но  и  во  многихъ  нѣжныхъ  пъсняхъ  замѣтна 
первобытная  печать  старины». 

23)  Изложимъ  здѣсь  содержаніе  двухъ  исто- 
рическихъ  пѣсенъ,  или  стихотворныхъ  ска- 
зокъ,  сочиненныхъ  въ  плачевную  эпоху  на- 
шего порабощеиія  ,  или  вслѣдъ  за  нею,  то 
есть  во  время  совершеннаго  упадка  нашей 
ХТоэзіи  : 

Въ  первой  представ ленъ  большой  пиръ  у 
Великаго  Князя,  который,  развеселясь  сре- 
ди своихъ  Князей,  Бояръ  и  могучихъ  бога- 
тырей, предложилъ  конное  ристаніе  съ  за- 
кладами. Лучшіе  кони  государства  выстав- 
лены: въ  числѣ  ихъ  одинъ  полоненный  Иль- 
ею  Муромцемъ.  Закладъ  во  100,000  рублей* 
предложенъ  отъ  иноземныхъ  торговцевъ:  про- 

5 
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тнвъ  сего  заклада  —  голова  Руескаго,  ко- 
торый выступить  сьсвоимъ  конемъ.  Высту- 
паетъ  ИванЪ  гостиный  сын59  и,  выпивъ 
со  стола  государева  обыъную  ч&у>у  вина  въ 
полтора  ведра,  да  турій  рогъ  меду  сладкаго, 
(*)  приводить  своего  коня.  Завидѣвъ  его, 
и  славные  кони  и  бесѣда  великокняжеская— 
разбѣжались;  и  самъ  Государь,  испуганный, 
просить,  чтобы  отвели  этого  ужаснаго  ска- 
куна. Совмѣстники  раздираютъ  подписи  о 
закладахъ  ;  а  Владиміръ  ,  для  вѣрнѣйшаго 
платежа,  задерживаетъ  ихъ  корабли  съ  то- 
варами заморскими. 

Нужно  замѣтить,  что  поэты  тѣхъ  бѣдст- 
венныхъ  временъ  ,  когда  оставалось  намь 
лишь  воспоминать  о  славѣ  ,  любили  при- 
водить все  къ  поэтическимъ  временамъ  ве- 
ликаго  Владиміра,  хотя,  впрочемъ,  всѣ  по- 
дробности ихь    богатырскихь  пѣскей  пока- 


(*)  Что  принадлежишь  до  перваго  напитка,  то  здѣсь 
подозревается  гиперболическое ;  чтоже  касается  до 
туріего  рога,  то  оный  должеиствовалъ  быть  огром- 
нымъ:  Л  впдѣлъ  таковый  въ  Оружейной  палатѣ,  даръ 
Одного  Епископа  Іоанну  III;  Оправленный  въ  по* 
«лѣдствіи  какъ  бы  для  другаго  употребленія,  онъ  могъ 
г^ълыя  столѣтія  до  того  храниться  въ  монастырскихъ 
рйзницахъ,  бывъ  прежде  свидътелемъ  гшровъ. 
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зывали    времена    Татарскаго     владычества,. 
Редкая  изъ  нихъ  не  начиналась  : 

Во  славномъ  было  городѣ  во  Кіевѣ, 
У  Великаго  Кнлзя  Владиміра. 

На  вѣрное  можно  полагать,  что  они  со- 
чиняли свои  пѣсни  помня  древнія,  и  желая 
украсить,  портили  ихъ  своими  прибав лета- 
ми :  напрасно  говорили  они  объ  Ильѣ  Му- 
ромцѣ,  Добрьшѣ  Никитичѣ,  Алексѣь  Поло- 
ви чѣ:  вездѣ  проглядывали  шелк  и  ПІемахан- 
скіе  и  конья  Мурзавецкія.  Бѣлокаменная  , 
городокъ  бѣдный  въ  XII  столѣтіи,  едва  из- 
вестный тогда  въ  отдаленной  землв  Суз- 
дальской, но  уже  знаменитая  при  Донскомъ, 
уже  украшенная  двумя  Іоанками  ,  воспѣта 
(и  весьма  дурно),  лишь  въ  начал  в  XVII  сто- 
лвтія,  и  только  въ  концѣ  ХѴІІІго  д  о  ж  да- 
лась достойнаго  пѣвца  (*);  Человѣкъ,  а  еще 
болѣе  мечтатель  и  іюэтъ  дорожить  лишь 
минувшимъ,  любитъ  лишь  освященное  дав- 
ностію:   тамъ  жнвутъ  Фантазія  и   чудесное. 

С*)  Кто  лзъ  современниковъ  не  ловторялъ: 

Но  да  воззрю  съ  полей  шпрокихъ 
На  красну,  гордую  Москву,  и  пр*  ? 
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Вотъ  содержание  второй  исторической  пѣ- 
сни  о  событіи  новѣйшемъ:  Царь  Іоаннъ  со- 
единясь бракомъ  съ  Черкасскою    Княжною 
Маріею,  даетъ  свадебный  пиръ.  На  семь  пи- 
ру, первое  лице 5  родной  братъ  ея  ,   Князь 
Мамстрюкъ  5  славный  борецъ  страны  своей, 
вызываетъ    Русскихъ  борцевъ,  и  хочетъ  за- 
гонять Царство  Московское.  Они  яви- 
лись, и  онъ  вскочивъ  съ  своего  мѣста  5  по- 
бѣжалъ  на  нихъ   по  стола мъ  5    давя  рѣдкія 
блюда  царскія,  и,  за дѣвъ  одной  ногой,  опро- 
кииулъ    тридцать  етоловъ    съ  тремя     стами 
гостей.  Выстунаетъ  какой-то  Борисовиъъ  — 
и  поборолъ  его*  За  шшъ  выстушілъ  братъ 
его,  поднялъ  Князя  выше  головы,  ударилъ 
о  землю  ,    и  сорвалъ    съ  него  драгоцѣнную 
одежду.  Царица,  заступясь  за  брата,   оскор- 
билась ;    но  Царь  сказалъ    своей  новобрач- 
ной ,    сіявіией  всѣми   прелестями  Востока  : 
Не  то  мнѣ  честь,  что  въ  Москвѣ  чужеземцы* 
борятся,  но  то,  что  Русскіе  побораютъ  ! 

24)  Мы  теряли  славные  начатки  своего  про- 
свѣщенія,  но  упрочивали  свое  политическое 
бытіе  тѣснясь  подъ  знамена  одного  изъ 
Князей  ,  твердаго,  мудраго.  »Россія  ,  гово- 
рить Историкъ,—  напрягала  силы  свои  един- 
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ствепно  для  того,   чтобы  не  изчезнуть  :   ей 
было    не  до  просвѣіценія»!   И  такъ,   оправ- 
дывая свою  пословицу,   что  нужда  научить 
разживатъс  і  (*),-  она  достигла  такой  силы, 
что  остальныя  страны,   безмолвствуя  предъ 
ея  исполинскимъ  возвышеніемъ,  не  смѣли  ей 
претить    снова    просвѣщаться    и    настигать 
опередившихъ  ее  вѣками. 
25)  Шсня  : 

Зачиналась  камешіа  Москва , 

Зачинался  въ  ней  и  грозный  Царь,  и  пр. 

относилась  болѣе  къ  дѣду,  нежели  ко  вну- 
ку: невѣжество  ,  въ  которое  мы  впали  ,  все 
-  переиначивало  ,  и  оба  Іоанна  часто  слива- 
лись въ  одно  лице :  Казань  и  Астрахань 
затмѣвали  ^ля  народа  (какъ  и  вездѣ  ,  для 
всѣхъ  народовъ)  мудраго  собирателя  веле- 
ли Русскіл  ,  раздавителя  крокодила  ,  то 
есть  ,  удѣльнаго  междоусобія  (**).  Но  если 
не  поэтъ-рецензентъ  ,  по  крайней  мѣрѣ  по- 
литикъ  замѣтитъ,   что  со  временъ  единодер- 

(*)  Такъ  перевели  мы  слова  :  калаъи  тбс?пъ. 

(**)  Печать  сего  Князя  изображала  д:,ва  поражаю- 
іцаго  крокодила,  что  видно  и  на  его  носохъ  въ  Моск. 
Оружейной  палатѣ. 
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жавія  Русскіе  начали  чаще  воепѣвать  бѣ- 
лыхЪ  Царей  своихъ  (воспѣвать  хотя  и  не- 
достойно, смотря  на  упадокъ  Поэзіи).  Ца- 
релюбіе  утверждалось  въ  ихъ  сердцахъ  вм^- 
стѣ  съ  увѣренностію  к&ліу  они  повинуют- 
ся :  глава  семейства  не  можетъ  быть  ни  у- 
важаемъ  ни  любнмъ,  если  санъ  его  не  имѣетъ 
опредѣлнтельиости5  если  онъ  самъ  не  имѣетъ 
вѣсу  и  власти  твердой.  Бѣдствія  Россіи 
начали  уже  связывать  ихъ  съ  Монархомъ  ^ 
его  скорбь  умиляла  ихъ  и  склоняла  къ  жер- 
твамъ  :  распри  вельможъ  и  воиновъ  стихли, 
когда  заплакалъ  младенецъ-Іоаннъ  —  и  все 
пошло  дружно  умирать  за  него  отъ  стрѣлъ 
Саипъ-Рирся.  Любовь  сильна  :  любовь  на- 
рода къ  Михаилу  заставила  Сигисмуида  и 
Владислава  отдать  ему  опаснаго  для  нихъ 
Филарета  ;  она  обратила  къ  нему  уваженіе 
всъхъ  другихъ  народовъ,  —  и  Шахъ-Аббасъ 
поднесъ  ему  дары5  льстившіе  славь  и  Хри- 
столюбію  Россіянъ.  —  Мы  помнимъ,  какъ  , 
въ  181^  году  5  Москва  забыла  о  тягостяхъ 
войны  и  налоговъ5  о  домахъ  и  семейств  ахъ, 
увидѣвъ  задумчивость  на  челѣ  Александра  : 
лишь  тогда  раздалось  незабвенное  :  »Ведемъ 
десятаго,  и  сами  всѣ  идемъ  !«  —  раздалось  5 
чтобъ  умолкнуть  лишь  въ  стѣнахъ  Парижа! 
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26)  Когда  во  Франціи  вздумали  отвергать  су* 
ществованіе  Оссіана  5  вотъ  что  сказаль  объ 
Этомъ  человѣкъ  ,  коего  геній  умѣлъ  обни- 
мать все  :  »Ѵоиз  пе  ваигіег;  сгоіге  сотЬісп 
^е  заі§  сопіге  сез  ёгшіііз  чііі  сЬегсЬепі  а 
теііге  1е  сіоиіе  1а  оід  іі  е5І  бі  сіоих  сіе  сгоіге 
ра^8е^и  9оп  а  ип    V*  сіёзіг  сГасІтігег.» 

Яарсіъоп. 

27)  Соловъеліб  называли  поэта5  витію5  кра- 
снобая. Одного  изъ  таковыхъ,  уже  упомя- 
нутаго  мною  жрепа,  витійственио  стоявшаго 
за  идоловъ,  убилъ  Илья  Муромецъ.  —  »Сс- 
ловъя  (говорила  древняя  пословица)  бас- 
нями не  кормятъ»:  онъ  самъ  велерѣчивъ  и 
искусенъ  въ  вымыслахъ.  Самое  имя  Баяно 
едва-ли  было  граматически  собственное:  оно 
означало  также  поэта  5  говоруна  :  обаять 
значило  заговорить  э  вывесть  изъ  ума  э  оча- 
ровать; обаяпіе  происходить  отъ  сего  гла- 
гола. Здьсь  и  персты  поэта  представлены 
нѣкоторымъ  образомъ  священными  :  вЪщій 
значило  болѣе  чѣмъ  смышлёный  ,  значило 
пророческій  ;  вЪщунЪ  былъ  дивный  пред- 
сказатель :  и  вотъ  характеръ ,  вотъ  теш 
сііѵтіог  поэта,  внука  Велесова! 
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28)  Безсиліе  Даждъ-божіихъ  внуковъ  было  ни 
что  иное  какъ  бездождіе.  Ыѣкоторые  дума- 
ли, что  внуки  Даждь-бога  были  Россіяне  , 
дотолѣ  всегда  счастливые;  но  известно,  что 
эти  божки  были  дожди  и  росы.  Вътры  бы- 
ли внуки  Стри-бога,  а  дожди  внуки  Даждь- 
бога5  и  оскудѣніе  въ  смхъ  послѣднихъ  бы- 
ло знакомь  небеснаго  гнѣва.  »3емля  растя- 
шетъ  усобицами,  погибашетъ  жизнь  Даждь- 
божа  внука».  И  нынѣ  говорлтъ  :  за  наши 
вражды  и  неправды,  Богъ  всего  умалилъ  , 
лишнлъ  ыасъ  дождей,  послалъ  засуху.  Такъ 
говорлтъ  земледѣльцы  :  какъ  же  не  повто- 
рять этого  воинамь,  а  за  ними  и  пѣвцу,  ког- 
да зной  и  безводіе  въ  одинъ  день  могли  рѣ- 
шить  судьбу  ихъ  славы  и  судьбу  отечества?*- 
Теперь  замътимъ  ,  какъ  поэтически  изобра- 
жены здѣсь  причины  ,  по  коимъ  герой  ли- 
шился побѣдной  славы,  и  даже  свободы  : 
Онъ  пострадалъ  отъ  распри  возникшей  ме- 
жду властителями  стихій:  возстаетъ  Обида 
(здѣсь  олицетворенная )  на  упомянутыхъ 
божковъ;  зной  и  жажда  заставллють  Игоря 
оставить  выгодное  место  ,  чтобы  только 
сблизиться  съ  водою;  орулле  враговъ  тмочи- 
сленныхъ,  пользуясь  этимъ  измъліеніемъ  по- 
зиціи5  довершаетъ  его  гибель. 
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29(  Буй-турЬ  (дикій5  неукротимый  во лъ)  зна- 
чится здѣсь  нѣкоимъ  прозваніемъ  Всеволода. 
Уподобленіе  льву  или  тигру  менѣе  ужасаетъ 
воображеніе  ;  сила  и  свирѣпость  вола  э  со- 
единясь съ  величиною  5  върнѣе  представятъ 
огромнаго  богатыря  отчаянно  біющагося. 
Древлѣ  въ-  Россіи  поклонялись  богу  Туруэ 
безъ  сомнѣнія  ужасному.  Отъ  сего  весьма 
могло  произойти  и  слово  богатырь^  озна- 
чающее не  только  витязя,  но  героя  (буквы 
ы  и  у  тогда  часто  смѣняли  одна  другую  : 
изъ  Выбывай  составилось  Вы^убецкій^  и 
такъ  многіе);  равно  и  Буй-лр5  могло  со- 
ставить имя  боярина.,  по  мужеству,  силв5 
храбрости,  и  даже,  какъ  тогда  и  въ  грама- 
тахъ  писали  5  по  дородству  5  мужа  достой- 
наго  быть  при  лицѣ  Монарха.  —■  Не  увле- 
каясь въ  розыски  о  происхожденіи  словъ  5 
предоставляю  это  нашимъ  этимологамъ.  У 
всякаго  свои  причуды:  поэту  кажутся  смеш- 
ными подобныя  добирательства,  между  тѣмъ 
какъ  для  архіолога  5  этимолога  и  ихъ  братіи 
смѣшны  бредни  поэта  5  который  рѣдко  до- 
искивается и  доказываете 

30)  Икона,  къ  которой  спѣшилъ  Игорь  осво- 
бодясь отъ  илъна,  была  привезена  въ  Кіевъ 
кзъ  Царь-Града  5  вмьстъ  съ  тою .,  которая  3 
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бывъ  устрашительницею  Болгаръ  ,  а  послъ 
надеждою  Россілнъ  при  вторженіи  Тамерла- 
на, покланяема  нами  въ  Москвѣ,  въ  Успеи- 
скомъ  соборномъ  храмѣ  (*).  Пѣвцу  Игоря, 
столь  современнаго  идолопоклонству  во 
многихъ  краяхъ  Россіи  5  менѣе  стыдно  мѣ- 
піать  два  вѣроисповѣданія  ,  нежели  писате- 
лямъ  XVIII  и  даже  XIX  вѣка  называть 
солнце  Ѳебомъ,  представлять  любовь  въ  ви- 
дь Купидона  и  Киприды ,  именовать  Пар- 
нассъ,  и  пр.—  Къ  оправ даиію  пѣвца,  скажу 


(*)  Авторъ  вндѣлъ ,  во  Владимірѣ ,  уцѣлѣвшій  отъ 
времени  храмъ  ,  испещренный  барельефами  птицъ  , 
гриФОвъ  и  прочихъ  животныхъ,  какъ  дѣлали  Этрурі- 
ане,  храмъ,  для  осмотрѣніякотораго,  вь  1473,  ѣздилъ 
изъ  Москвы  славный  Фіоравенти,  и  искусству  стро- 
ения котораго  онъ  дивился.  Вънемъ  съ  1154  по  1395 
годъ  стояла  побѣдоносная  икона ,  лишь  соименная 
упоминаемой  въ  пѣснѣ  объ  Игорѣ  ;  ибо  возвращеніе 
Игоря  изъ  плѣна  было  въ  1185  году,  когда  сія  Вла- 
днміро-Московская  была  уже  давно  во  Владимірѣ. 
Сбивчивость  происходила  отъ  того,  что  Вышегород- 
скій  храмъ,  гдѣ  сперва  стояли  обѣ  иконы,  назывался 
Богородицею  ІГирогощею  или  въ  Пироеовщиттъ.  Въ  ру- 
кописномъ  дополненіи  Кенигсберскаго  списка  лѣто- 
писи  1154  года,  сказано,  что  Икона  Владимірская 
нынѣ  Московская,  привезена  въ  едином*  лишь  ко  рай 
ли  съ  Лироеовищею  изъ  Царя-Града* 
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еще,  что  тогдашняя  Поэзія  во  всѣхъродахь, 
кромѣ  скоморошнаго  ,  была  такъ  невинна  , 
такъ  согласна  съ  строгою  нравственностью, 
что  безпримѣрная  набожность  Русскихъ 
не  воспрещала  упоминать  и  въ  простона- 
родныхъ  пѣсняхъ  объ  иконахъ  и  храмахъ: 
Въ  XVI  или  XVII  стольтіяхъ  пѣли  въ  Моск- 
вь  о  Троицѣ  тъодб  горою,  о  СтъасЪ  ъу$* 
нолей  ,  о  СттасЬ  за  Лузою  ,  и  пр.  —  За 
симъ  сказано,  что  Игорь  поѣхалъ  и  къ  зла- 
тому отлъеліу  престолу:  всь  Князья  почи- 
тали Святослава,  какъ  старййшаго,  отцемъ, 
а  Кіевское  первопрестоліе  отчимъ. 

31)  Съ  чувствомъ  благоговѣйнаго  умиленія  об- 
ходя, въ  Московской  Оружейной  иалатѣ,  мно- 
гую святыню  Россіянъ  ,  всегда  искалъ  я  на 
ржавчинѣ  оружій  слѣдовъ  древней  нашей  сла- 
вы, и  думалъ:  гдѣ  ты ,  Роееіянннъ,  одаренный 
ітрлмымъ  витійствомъ?— приди,  вдохновись  — 
и  здьсь,  на  памятникахъ  атой  .славы,,  скажи 
о  ней  вькамъ  грядущимъ,  —  Правда  ,  нѣтъ 
уже  троФеевъ  Олега,  Святослава,  Владиміра; 
нѣтъ  тѣхъ  древнихъ  грудъ  сокровищъ,  до- 
бычь  первыхъ  завоеваній,  которыми  Свято- 
слав!» II  дивилъ  пословъ  Императора  (Ген- 
риха IV).    Многаго  лишили  насъ   два  Боле* 
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слава  и  Батый  ,  Гедішинъ  и  Тохтамышъ  , 
Сигисмундъ  и  Самозванцы  —  многаго !  Но 
остались  еще  слѣды  нашего  древияго  вели- 
чія  для  памяти  народовъ;  остался  этотъ  свя- 
щенный вѣнецъ  ,  именуемый  шапкою  Мо- 
номах а\  остались  эти  святыя  бармы,  бре- 
мя нашихъ  Государей,  частыхъ  страдальцевъ 
за  благо  Росеіи  —  остались  какъ  трофей  — ■ 
ибо  суть  дары  Греціи  устрашенной  завоева- 
ніемъ  Ѳракіи.  Съ  благоговѣніемъ  смотрѣлъ 
я  на  памятники  начала  XII  вѣка  :  на  мечь 
Мстислава,  который  не  боялся  ни  кого  кромѣ 
Бога  ,  и  на  щитъ  его  ,  нынѣ  государствен- 
ный; —  на  шлемъ  Невскаго  и  доспѣхи  Дон- 
скаго,  не  блиставшіе  вдали  отъ  рядовъ,  но 
нзсѣченные  во  славу  и  спасеніе  Россіи;  —  съ 
умиленіемъ  преклонялся  предъ  посохомъ  Ан- 
дрея  Боголюбскаго,  прикосновеніе  къ  кото- 
рому, съ  1161  года,  было  знакомь,  что  Мо- 
нархъ  рѣшается  подъять  бремя  державы  5 
часто  истерзанной  крамолами  и  оружіемъ 
внѣшнихъ  враговъ:  Инокиня  Мароа  дозволи- 
ла Михаилу  коснуться  его  —  и  съ  тѣхъ  поръ 
мы  снова  славны  и  могущественны ;  —  съ 
особеннымъ  чувствомъ  смотрѣлъ  на  простой 
костыль,  посохъ  Василія  Темнаго,  сего  не- 
счастнаго  слѣпца  на  тронѣ  ,    но  достойнаго 
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быть  отцемъ  великаго  сына  :  не  ударомъ-ли 
сего  жезла  о  помостъ  Успенскаго  храма  раз- 
сѣкся    Гордіевъ    узелъ  Флорентійскаго  Со- 
бора ?  —  Благословлялъ  ^все  что  принадле- 
жало Великому  Хоанну5рѣдкому  государствен- 
ному генію5  сопернику  Петра,  и  съ  какою- 
то  любовію     смотрѣлъ    на  принадлежавшее 
сыну  его5  одному  изъ  тѣхъ  Монарховь   кои 
сохраплютаЪ  и  утверждаютб  Держа  < 
вы  ;  —  веселился  духомъ  5  глядя  на  вѣнцы 
толикихъ   Царствъ5  коихъ    добытіе  оградило 
нашу  независимость  5    могущество  и  славу  ; 
добытіе  нѣкоторыхъ  заплатило  намъ  за  столь- 
ко, столько  слезь  и  крови!  —  и  я  благосло- 
влялъ вѣкъ,  въ  которомъ  живу,— Съ  горд о- 
стію  смотрѣлъ  я     на  великолѣпный  тронъ  5 
подвигнутый  Шахомъ  Аббасомъ  для  возсѣда- 
нія  Русскому  Царю,  съ  предчувствіемъ,  что 
громы  Русскаго  Царя,  замолкнуть    лишь  у 
подошвы  Арарата;  —  молился  —  смѣю  ска- 
зать —  ковчегу  съ  Уложеніемъ  Алексѣя;  ибо 
всегда  думалъ,  что  истинное  величіе  Царей 
таится    въ    жертвѣ    славолюбія,  шумнаго  и 
блестящаго,  истин нымъ  пользамъ  народа,  ко- 
торый даже     и  непойметъ    великости    ихъ 
трудовъ  (не  поиметь,  — ибо  пѣвцы,  славив- 
шіе  Владиміра5  не  пѣли  сына  его,  начерта- 
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Феля  Русской  Правды^  въ  пѣсняхъ  о  по- 
корителе Казани  ,  Астрахани  и  Сибири  ни 
слова  о  СудебпикЪ  ;  добытелъ  Смоленска 
заслонялъ  творца  Уложепіл).  Тронутый^ 
останавливался  я  предъ  булавою  Хмѣльниц- 
каго,  победителя  Казиміра  въ  тридцати  би- 
твахъ,  и  повергшаго  ее  къ  стопамъ  Руска- 
го  Царя  вместе  съ  двулся  сталей  горо- 
довъ5  съ  отчиною  св.  Ольги  и  Владиміра  , 
толь  священнымъ  для  насъ  Кіевомъ!  — Предъ 

мечемъ  Петра  и  носилками  Карла    XII 

Но  кто  Русскій  —  и  не  уронить  на  нихъ 
слезы  благодарности!  кто  носить  имя  чело- 
века —  и  не  благословить  победъ,  въ  кото- 
рыхъ  не  одна  Россія,  но  и  царство  разума 
ликовало,  торжествуя  просвѣгценіе  полсве- 
та !  —  Съ  любопытствомъ  разематривалъ  я 
на  утваряхъ,  блюдахъ  и  братинахъ  царскихъ, 
сихъ  дарахъ  отъ  владыкъ  и  народовъ  ,  по- 
степенность искусства,  оттѣняемую  вѣками: 
тамъ  видѣлъ  и  первыя  начертанія  ,  первые 
художественные  пріемы  возрожденной  Евро- 
пы, и  рисунки  (въ  чекане  и  рвзбѣ)  РаФаэлевой 
школы  ,  и  работу  ,  кажется,  славнаго  Чел- 
лини;  —  долго  размыш ля лъ  надъ  однимъ,  не 
стариннымъ,  но  прямо  древниліЬ  шлемомъ 
Греческаго    стиля  ,     съ  рельефами  лучшихъ 
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временъ  искусства,  не  зна%  какому  случаю 
приписать  доставленіе  его  въ  Россію.  кото- 
рая, впрочемъ,  хвалится  обладаніемъ  кравіи 
Августа  Кесаря,  и,  со  временъ  Софіи  Палео- 
логовой  ,  поклоняется  древнему  изваянію 
всадника  ,  освященнаго  у  насъ  именемъ  свя- 
таго  Георгія,  дару,  привезенному  ею  вмѣстѣ 
съ  мечемъ  Царя  Константина  (*)  ,  -  съ  въті- 
цемъ  нашей  Ольги  и  рѣдкими  рукописями.— 
Но  не  многіе  предметы  говорили  такъ  си  ль» 
но  моему  сердцу,  какъ  эти  пуки  бердышей 
и  сѣкиръ  Троицкой  Обители,  достойной  име- 
ни каяіспиаго  гроба  для  враговъ  Россіи 
(такъ  Ляхи  и  Литовцы  назвали  сію  Обитель). 
Мнѣ  казалось  ,  я  видѣлъ  ,  какъ  эти  остріи 
съ  ихъ  ратовищами  обстали  священный  прахъ 


(*)  Этотъ  антикъ ,  съ  Римской  Константиновскои 
арки,  мы  виднмъ  въ  Москоескомъ  Успенскомъ  собо- 
рѣ,  въ  малой  церкви  св.  Петра  Митрополита.  Къ  со- 
жалѣніюэ  онъ  испещренъ  красками ,  которыя  трудно 
снять,  не  изгладивъ  на  мраморѣ  слѣдовъ  древности.— 
Касательно  же  меча,  Карамзинъ  едва-ли  не  его  прп- 
знавалъ  мечемъ  Андрея  Боголюбскаго,  принадлежав- 
шимъ  прежде  св.  Князю  Борису.  Онъ  Греческой  ра- 
боты,  и  съ  надписью  Греческою:  и  такъ,  можетъ 
быть  ,  онъ  есть  единственный  трофей  нашнхъ  пер- 
вых ъ  побѣдъ. 
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Сергія,  сверкнули  при  громѣ  кликовъ:   »Къ 
трапезѣ  кр^врой  !  пить  чашу  смертную  за 
отечество  !»  ц  понеслись  къ  стѣнамъ  разить 
Сапегу  и  Лисовскаго,  устрашить  Сигисмун- 
да  ,  и  нарушить  условія  мира  съ  Владисла- 
вомъ  !  —  Я  съ  удовольствіемъ  видѣлъ  ,  что, 
когда  Лавра,  Палладіумъ  издыхавшей  Россіи,  * 
уступила  ихъ  сему  хранилищу,   ихъ  постави- 
ли особо,  не  смѣшавъ  съ  другими,   неизвѣст- 
ными ....    Такъ  мысли лъ  я  выходя  изъ  этого 
свѣтилища  славы,  трудовъ  и  подвиговъ,  гдѣ 
всякой  Россіянпнъ  выпрямить    стань  свой  , 
почувствуетъ    себя  выше    ростомъ  ;  •—  такъ 
мыслилъ,  утѣшаясь:  въ    напрасномъ  изыска- 
ніи  троФеевъ ,    современныхъ    началу  Госу- 
дарства. 
32)  Слово  :  за  шелолілиеліЪ  ,  по  толкова- 
ние Г.  Буткова  ,   означаетъ    за  велипИтлеЪ 
ІІзюлсскиліб  курганомд\  но  и  всѣ  высо- 
ты ,  даже  крутые    верхи   или  князьки  кро- 
вель ,  назывались   шелоліыо  ,    и  передали 
свое  иазваніе  шлему.  Вирочемъ,  онъ,  можетъ 
быть  ,     и  правъ  ;    ибо  если    шёлолсъ    или 
шелолся  значило  высота,  а  происходящей 
отъ    сего    слова    шелоліяиъ    значило  кур- 
ганъ  ,  то  пѣвецъ  долженъ  бы  былъ  сказать 
въ  мкожественномъ:  за  іие  ло  лсяне  лш  ;  но 
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сказавъ  въ  единственному  хотѣлъ  упомянуть 
объ  одномъ  извьстномъ  тогда  курганѣ  ,  и  о 
величайшемъ  ,  который  былъ  Изюмскій  (*) 
Г-нъ  Бутковъ  истолковалъ  многое  ,  весьма 
удовлетворительно  ,  и  со  всею  географиче- 
скою вѣрностію  слѣдилъ  Игоря  вовсе  про- 
долженіе  его  похода.  Его  замѣчанія  могутъ 
украсить  новое  изданіе   этой  пѣсни  или  Сдо- 

-  ва,  если-бы  оное  предположилось. 

Воспѣтое  событіе  ,  то-есть  битва  на  бе- 
регахъ  Каялы  (нынвшняго  Кагальника)  пре- 
восходно описано  (по  Кіевской  лѣтониси) 
въ  III  мъ  томъ  Исторіи  Государства  ,  гдь  , 
однакоже,  пропущена  черта,  въ  послѣдствіи 
повторенная    Димитріемъ  Донскимъ  въ  бит- 

^вь  Куликовской:  Князья  и  воеводы  сказали, 
шэісе  побѣгпе  иЪ  5  утеъеліЪ  саліи  ,  а 
люди  остаавиліЪ  !.  .  .  улірелі-5  или  жи- 
ви буделіЪ  вси  на  единоліЪ  ліЪстѢ».... 
и  тіоидоіиа  біюъисл. 

Игорь,  какъ  лице  историческое,  равняет- 
ся съ  Карломъ  XII  въ  удальствѣ  и  опро- 
метчивости :   не  властолюбіе  и  корысть  вол-. 

С)  Некоторые  ошибочно  свидетельствуются  Тати- 
щевыми упоминавшимъ  объ  одномъ  седеніи:  оно  со"" 
всѣмъ  въ  другомъ  краю. 

5*    х 
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нов  а  ли  его  душу  1  но  слава  опаснаго  похо- 
да. Умереть,  или  переломить  копье  да  томъ 
краѣ  поля  Половецкаго  ,  умереть  ,  или  ис- 
пить ш-лемомъ  воды  изъ  Дону,  почти  тоже, 
что  по  ночамъ  самому  стрьлять  въ  непрія- 
тельскіе  Форпосты,  хотя  это  и  менъе  живо- 
писно. Ист-орикъ  обязанъ  осудить  такой  ха- 
рактеръ,   поэтъ  ~  назвать  его  сокровищем! : 
здьсь  корень  Рыцарства,   столь   поэтичеека- 
го  по  своей  великодушной  отваги,   не  какой- 
то  таинственности  въ  назначеніи  и  цѣли  жиз- 
ни его  героевъ,   по  дѣламъ  блестящимъ,   до- 
стойнымъ  жить  въ  твореніяхъ  изображатель- 
ныхъ  искусствъ  и  лиры. 

33)  Наши  отцы  наслБдовали  отъ  отцевъ  сво- 
ихъ  презрѣніе  къ  первымъ  отзывамъ  стари- 
ны ,  — •  и  вотъ  что  сохранилось  у  меня  въ 
памяти:  Тогда  ,  какъ  покойный  мой  отецъ  , 
почти  тайкомъ  отъ  общества,  плакалъ  при 
пѣсни:  Всполсии  ,  всполши  ,  лшлЬ  с  р~ 
десный  другб,  на  столѣ,  въ  его  гостиной, 
лежалъ  какой-то  полу-Русскій  романсъ,  ис- 
Каженіе     О  та  іеігсігб  ,  тшг№.    Помню  ,    какъ 

Л  в5  пустыню  удаляюсь  от5  прекра- 
снЫхо  здѣшнихо  ліЪспгЪ ,  и  какой  у- 
дсіро    га  весь    лсоіі    жарЪ    не    умолкали 
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падъ  клавесиномх.  II  такъ  не  мудрено,  что 
въ  древнихъ  нашихъ  пѣсняхъ  мы  слышим ь, 
какъ  сказалъ  ІІсторіограФь  ,  отзывъ  голоса 
давно  умолкшаго. 

5Д)  Не  смотря  на  общее  измвненіе  вкуса,  пѣ- 
вецъ  Ермака  и  Волги  застав  ляль  еще  по- 
вторять : 

Не   лила-бъ  отъ  всвхъ  украдкой 
Болотова  я  кольца. 


Я-бъ  слила  изъ  воска  яра 
Легки  крылушки  себѣ , 
II  на  родину-бъ  вспорхнула 
Мила  друга  моего. 

Это  были  5  въ  XVIII  столѣтін  ,  едва-ли  не 
первыми  и  последними  отголосками  корен- 
наго  Русскаго  чувства  ,  достойно  выражен- 
наго  въ  образахъ  позтическихъ.  Опыты  Мер- 
злякова  съ  подражаніяхъ  старинньшъ  пъснямъ 
даютъ  ему  право  ,  какъ  иоэту-патріоту,  на 
такое  сос'вдство.  Въ  1812  году  ,  вмьств  съ 
духомъ  народной  гордости  ,  пыталась  про- 
будиться и  родная  Поэзія,  чтобы  снова  за- 
молкнуть, и,  можетъ  быть  ,  надолго.  Прав- 
да ,  два  или  три  новѣйпшхъ  поэтовь  огля- 
нулись было  на  старину:  и  здъхь  надлежитъ 
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болѣе  вкнить  читателей  и  любителей  пѣніл* 
не  хотѣвшихь  сдѣлать  ихъ  пѣсни  постоян- 
но общими,  народными.  ~  Уже  не  въ  пер- 
вый разъ  замѣтилъ  я  ,  что  наши  изящныя 
искусства  5  вообще  какъ-то  не  любятъ  вос- 
крешать отечественное  (*).  Въ  народныхъ 
забавахъ  оно  рѣдко  или  дурно  воспоминает- 
ся (Честь  и  слава ,  можетъ  быть  ,  однимъ 
сочинителямь  оперы  УКизнь  за  Царл,  до- 
стойно оправдывающими  Руескія  изящныя 
искусства) •  Нашей  мимикт»  также  рвдко  у- 
давалось  выражать  характеръ  старины.  Сла- 
вные наши  Дмитревскіе  5  КалиграФы  ,  Шу- 
шерииы  ,  Померанцевы  ,  Плавилыциковы  , 
Синявскія",  Троенольскія  5  Сандуновы,  при- 
каравливаясь  ко  вкусу  нашихъ  двдовъ  и 
и  отцевъ  (ио5  вврнье,  связанные  авторами), 
не  заботились  о  коренномъ  Русскомъ:  если 
мы  когда  вид  в  ли  на  сценѣ  идеалъ  прямой 
древней  Россіянки,  то  это  была  незабвенная 
вдохновительница  Фингала  и  Диліитпрія 
Донскаго  5  извлекшая  столько  слезъ  изъ 
моего  сердца.    Что-то  роковое  лежитъ  у  насъ 

(*)  Въ  книгѣ:    Отегестпвенная  Галлгрея,  изданной  въ 
4832  году. 
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на  лирѣ,  кисти  ,  рѣзцѣ,  котурнахъ  и  личн- 
ый Таліи  ,  занимая  ихъ  чужбиною.  —  Къ 
счастію  9  сочинители  историческихъ  рома- 
новъ,  изъ  коихъ  есть  превосходные  ,  даютъ 
намъ  еще  прислушиваться  къ  звукаліб  серд- 
ца Русскаго;  —  не  именую  авторовъ:  ихъ 
скромность  равна  ихъ  талантамъ.  Скажу 
только,  что  повести  этого  рода  и  пріятны 
и  полезны.  Нельзя  и  не  должно  желать 
намъ  возврата  всѣхъ  прежнихъ  обычаевъ  и 
повѣрій  ,  снова  отторгать  себя  отъ  осталь- 
ной Европы:  въ  ея  дѣлахъ  Екатерина,  Алек- 
сандръ  и  Николай  дали  намъ  слишкомъ 
первенственно  участвовать;  ~  со  всѣмъ  тьмъ 
пріятно  и  занимательно  переноситься  во- 
ображеніемъ  въ  древній  быть  отечества.  Но- 
ходивъ  по  Бѣлокамениой,  поглядѣвъ  на  эту 
вѣковую  страдалицу  и  ,  въ  тоже  время  ,  на 
эту  колыбель  нашего  величія  и  славы,  мы 
спѣшимъ  въ  свой  семейный  кругъ  вызвать 
брадатыя  тъни  добрыхъ  предковъ,  н  пожить 
хоть  вечерокъ  съ  ними  въ  вѣкахъ  давно  ми* 
нувшихъ.  Эта  наклонность  заключаетъ  въ 
себѣ  и  важную  пользу:  она  изцѣляетъ  народы 
и  человѣка  отъ  нравственной  болѣзни  ,  яз- 
вѣстной  подъ  имеиемъ  вселсірлаго  граж~ 
і  аштса.  Чыъш  іісьісте  о  своей  старин 
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мы  чувств}  емъ,  что  умъ  нашъ  можетъ  и  дол  ■ 
женъ  зрѣть  и  обогащаться  новыми  свѣдѣні- 
ями,  но   сердце  оставаться  тѣмъ  же. 

35)  Охотно   соглашаюсь  на  имя  Славянофила, 
лишь  бы    не    С ловенофила  ,    то-есть  ,  сь 
условіемъ  5    отдать  славу  отцамъ  нашимъ  , 
Славянамъ.    У   нась  кой-гдѣ  называютъ  ихъ 
Словлиаліи    и  Словеиаліи  ,    хотя  лето- 
писцы Византійскіе  ,   Готѳскіе  ,   Арменскіе, 
Перси дскіе  и  Польскіе  именуютъ  ихъ  Сла~ 
влналш.  Скажутъ  ,     такъ  назвали  ихъ  не- 
которые кзъ  нашихъ  лѣтописцевъ:  ■—  а  кто 
знаетъ  ?    можетъ    быть  и  переписчики,    ^ля 
которыхъ  чистота  строкъ  была  главнымь  пред- 
метомъ*  буквы  назывались  с  лова  леи,  то  какъ 
же  имъ  не  предпочесть   слова  славь?  —  да  и 
самый  тогдашній  бытописатель,  инокъ,  сло- 
весникъ  предпочиталъ  первое  второй,  въ  ко- 
торой онъ  и  политически  и  житейски  видѣлъ 
тлѣнъ  и  дымъ  пустой.   Согласимся  :   можетъ 
быть  и  слава  происходила  первобытно  отъ 
слова,  ибо  словутый  значило  славный, 
известный  ,  о  коемъ  прошло  слово   въ  на- 
роде.   Тутъ  конечно  путались  часто  буквы 
Л  и  О,  какъ  Ѣ  и   //  въ  свете  и  святѣ,  въ 
Свѣтовидѣ  и  Святовидѣ,  Святослав  б  и  Свя- 
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тославѣ  :   но  Славяне  уже  неоднократно  бы- 
ли   названы    Славлиалис  ,    и  передали    въ 
семь  звукѣ  имя  свое    современнымъ  писате- 
лямь  ,   первымъ  извѣстителямъ  объ  ихъ  су- 
ществовакіи  ,   лѣтописиамъ  столькихъ   наро- 
довъ  ,   а  сіи   Карамзину  и  намъ  :    и  такъ  не 
намъ-ли    стараться  сохранить  это  имя,  воз- 
вышающее насъ  предъ  всѣми  народами?  Для 
чего   невыгодное  предпочесть  выгодному  для 
народной  гордости,  имѣя  въ  пользу  ея  столь- 
ко    свидѣтельствъ  ?    Почему  же    с  лае  а  со- 
хранялась въ  окончаніяхъ  людскихъ  именъ, 
между  тѣмъ  какъ  учителей  Церкви  называли 
Боѵослов5  5   ДвоесловЗ,  и  пр.  —  Греки  на- 
зывали Славянъ  СплавяиалШ)  ибо  въихъ 
языкь  нѣтъ  слоговъ    ела  ,  ело.   (Известно, 
что  для  народа  ,    ненривыкшаго    къ  новому 
слогу  ,    легче  ввести  въ  него  какую  нибудь 
согласную   букву,  нежели  вѣрно  произнесть 
его;  на  иримьръ  оса  гораздо  легче  выгово- 
рить нежели  ка,  но  Французы  удобнѣе  про- 
износятъ   последнее.)  Но  пусть   Греки   ииз- 
мѣнили    это  имя  :     для  чего -же    писали  они 
Сплазлие  ,  а  не  Скювлне?  —  Замътимъ, 
кстати  ,   еще  одно  обстоятельство  ,    относя- 
щееся къ  нашему  предмету:  съ  удовольстві- 
емъ  впдѣліі  мы ,    что  ныньшняя    образован- 
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ностъ  Русскихъ  исправила   многія  именова- 
ніл5   искаженный    въ  преданілхъ  народныхъ; 
видѣли  это  даже  въ  обълвленіяхъ   о  прода- 
жахъ  при  Московскихъ   Въдомостяхъ  :  тамъ 
Суровскій  рлдъ  уже  названъ  Сурожстшліб\ 
ЛаФертово    ЛефортовыліБ ,    оживляя  па- 
мять иностранца    полезнаго  Россіи.    Но  съ 
сожалѣніемъ  находимъ  ,   что  въ  нѣкоторыхъ 
алФавитахъ    Россіискихъ    городовъ  ,     одинъ 
городъ    лишенъ  великаго    воспоминанія  со- 
единеннаго  съ  его  именемъ:   это  Переясл;ав.дб 
названный     Тіереясловолсб     (между    тѣмъ , 
какъ  Изяславль,  храня  имя  сына  Рогнѣды, 
удержалъ    свое  окончательное ;    и  что    еще 
удивителъяѣе  :  городъ  5    построенный  Бого- 
любскимъ  въ  Суздальской  области,  въ  вое- 
поминаніе  этого  древняго,  сохранилъ  также 
свое   окончательное  )!    Не  ужели  захотятъ  э 
чтобы  этотъ  городъ  5    а  съ  нимъ  и  Россія  5 
забыли  о  его  началѣ,  забыли-бъ,  что  Русскій 
тамъ    тгереялЪ  славу    у  Печенѣга    (*)?  — 
Скажутъ:  этотъ  городъ    именованъ  въ  дого- 
вор Олега  съ  Греками.  —  Такъ,  но  развѣ 

(*)  Въ  томъ-же  краю,  гдѣ,  чрезъ  716  лѣгь,  великій 
ГГросвѣтитель  нашъ  переялъ  славу  у  героя  потря» 
савшаго  Европу ! 
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переписчики  не  были  тогда  смѣльчаками? 
развѣ  одинъ  изъ  нихъ,  уроженецъ  Перея- 
славля,  пользуясь  Географическою  мѣстно- 
стію,  не  включилъ  его  въ  свою  копію,  что- 
бы возвысить  его  древность?  Самъ  Нсторіо- 
граФъ  полагалъ  это  возможнымъ  (см.  Томъ 
1,  примѣчанія  470,  471  47°2),  и  не  осмѣ- 
лился  опровергать  рѣшительно  сказаніе  Лѣ- 
тописца.  Древніе  А ѳиняне  забросали-бы  кам- 
нями того,  кто-бы  рѣшился  увѣрять  всена- 
родно, что  не  Минерва  дала  имя  ихъ  го- 
роду. Кто  смѣлъ  бы  увѣрять  Ѳивянъ,  что 
Ѳивы  построились  просто ,  а  не  звуками 
Амфіоновой  лиры?  Такъ  у  народовъ,  истинно 
мудрыхъ,  опровергнуть  и  басню,  питавшую 
гордость  страны,  града  или  веси,  было  пре- 
ступленіемъ:  эти  отцы  изящнаго  не  умѣли- 
бы  назвать  иначе  то,  чѣмъ  все  охлаждается, 
все  разочаровывается  въ  душѣ  человѣческой, 
высокой  ѵіишь  по  своей  восторженности. 


Г, 


Не   изменяя    желанію    благословить    труды 
вѣрнаго  Комментатора    остатковъ    нашей    ста- 
ринной Поэзіи,    осмѣлюсь    замѣтить,    что  ему 
предлежитъ    многое  :  во-первыхъ  ,    нѣкоторый 
хронологическій  порлдокъ   образцевъ,    съ  ука- 
зан! емъ  на  мѣста    подозрѣваемыя    въ  позднѣй- 
шихъ    измѣненіяхъ;  —  во-вторыхъ:    раздѣленіе 
ихъ  на  идолослужебные,  игрищные,  историче- 
скіе,   богатырскіе,   охотничьи,  брачные  и,  такъ 
называемые,    нѣжные;— въ   третьихъ:  изложенія 
содержаній    народныхъ    сказокъ    съ  приводомъ 
мѣстъ  или  нѣкоторыхъ  изрѣченій  поэтическихъ; 
въ  четвертыхъ :     мѣста    изъ    иоученій,    посла- 
ній,  нѣкоторыхъ    ръчей    воеиачальниковъ,    ду- 
ховныхъ,  гражданъ,  при  сношеніяхъ  съ  чужи- 
ми  народами  или  съ  единоплеменными,  но  быв- 
шими  въ  отдѣлѣ;    а  также    и  мѣста    изъ    Лѣ- 
тописей,    гдѣ    изображались    славныя    битвы , 
приступы  и  осадныя  сидѣнья;  все  это  съ  стро- 
гимъ,    эстетическимъ  выборомъ  мѣстъ    и  вооб- 
ще всѣхъ  образцевъ.  Сознаюсь,  что  это  превос- 
ходило-бы  мои  силы,    будучи  несвойственными 
тому    роду  пнсьмянъ,    въ  которомъ    я  упраж- 
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нялся.  —  Въ  ожиданіи  предлагаемая,  пригла- 
шаю Россіянъ5  оживленныхъ  одинакимъ  со 
мною  чувствомъ  ,  по  крайней  мѣрѣ  попол- 
нить мою  книжечку  тѣмъ,  чего  я  не  зналъ 
или  что  забылъ.  Согласенъ  признать  ее  вто- 
ростепенною, и  даже  въ  третьемъ  разрядѣ  въ 
сравненіи  съ  ихъ  трудомъ  :  самолюбіе  ,  даже 
и  авторское,  должно  уступить  сознанію  поль- 
зы въ  дѣлѣ  отечественному 
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